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WARUNKI OGOLNE KONTRAKTU

Roboty bedace przedmiotem niniejszego Kontraktu bedq wykonane zgodnie z Warunkami Kontraktowymi
dla Budowy dla robét inzynieryjno - budowlanych projektowanych przez Zamawiajacego, czwarte wydanie
angielsko - polskie niezmienione 2008, tlumaczenie pierwszego angielskiego oryginatu wydanego w 1999
roku przez Migdzynarodowa Federacje Inzynieréw - Konsultantow (Fédération Internationale des Ingénieurs
- Conseils - FIDIC, World Trade Center Il, Geneva Airport, PO Box 311, CH-1215 Geneva 15, 29 Rue de Pré-
Bois, Cointrin, Szwajcaria), dostepne pod adresem:

Stowarzyszenie Inzynierdw Doradcdw i Rzeczoznawcow
ul. Trebacka 4, lok. 334, 1l p. budynek KIG

00-074 Warszawa

e-mail: biuro@sidir.pl; www.sidir.pl

Na Warunki Kontraktu sktadajg sie Warunki Ogdlne Kontraktu, ktdre stanowig wyiej wymienione Warunki
Kontraktowe dla Budowy dla robdt inzynieryjno - budowlanych projektowanych przez Zamawiajgcego
oraz

Warunki Szczegélne, ktére zmieniajg i/lub uzupetniaja postanowienia Warunkéw Ogélnych Kontraktu.

Wasuaki Konbraklowe

gia Budowy
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Uwaza sie, ze Wykonawca posiada i zaznajomit sie z wymienionq wersjg Warunkow Kontraktowych dla
Budowy dla robét inzynieryjno - budowlanych projektowanych przez Zamawiajacego i na zadanie
Zamawiajgcego, przedstawi jej kopie, podpisana przez osobe lub osoby uprawnione do podpisania
Kontraktu.
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WARUNK] SZCZEGOLNE KONTRAKTU

Niniejsze Warunki Szczegélne zmieniaja, uzupefniajg | wprowadzajg dodatkowe klauzule do Warunkdw
Ogolnych Kontraktu. Warunki Ogéine Kontraktu pozostaja wigzace, o ife Warunki Szczegdlne nie stanowig
inaczej.

Numeracja klauzul w Warunkach Szczegélnych nie jest kolejna i jest zgodna z numeracja klauzul przyjeta w
Warunkach Ogdlnych, tak aby spetniaé postanowienia: '

1. Programu Operacyjnego Infrastruktura i Srodowisko 2014-2020, Priorytet V] Rozwoj
niskoemisyjnego transportu zbiorowegoe w miastach, Dzialanie 6.1 Rozwoj publicznego transportu
zbiorowego w miastach oraz
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Klauzula 1 Postanowienia ogéine

1.1 Definicje

1.1.1 Kontrakt

Klauzule 1.1.1.1 skresla sie | zastepuje nastepujgco:

1.1.1.1  ,Kontrakt” oznacza wymienione w § 2 ust. 2 Aktu Umowy dokumenty w kolejnosci takiej jak
stanowi § 2 ust. 2 Aktu Umowy. Zawsze ilekroé¢ w niniejszych Warunkach uzywany jest termin
Kontrakt” oznacza on takie ,umowe” w rozumieniu przepiséw Prawa obowigzujacego w
Rzeczpospolitej Polskiej, w szczegdlnosci w rozumieniu przepiséw ustawy Kodeks cywilny oraz
ustawy Prawo zamowien publicznych.

Klauzule 1.1.1.3 skresla sie i zastepuje nastepujgco:

1.1.1.3 ,List  Zatwierdzajgcy” nie ma zastosowania W niniejszych Warunkach.
Gdziekolwiek w warunkach Kontraktu wystepuje okredlenie ,List Zatwierdzajgcy” nalezy je
zastapi¢ okresleniem ,Akt Umowy” i wszelkie odniesienia do Listu Zatwierdzajacego w
Warunkach Ogdinych oznaczad bedg Akt Umowy wedtug klauzuli 1.6 [Akt Umowy].

Klauzule 1.1.1.4 skredla sie | zastepuje nastepujgeo:

1.1.1.4a ,Formularz Oferty” oznacza dokument tak zatytulowany, podpisany i przediozony przez
Wykonawce wg  wzoru w  postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego
przeprowadzonym przez Zamawiajgcego na realizacje przedmiotu Kontraktu.

1.1.1.4b Oferta - oznacza zestaw dokumentéw przygotowanych przez Wykonawce zgodnie z
wymaganiami zawartymi w Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zamowienia, tacznie 2
wypetnionym Formularzem Oferty, skierowany do Zamawiajgcego.

Klauzule 1.1.1.5. skresla sie i zastepuje nastepujgeo:

1.1.15 ,Specyfikacja Techniczna” oznacza dokument zatytutowany ,Specyfikacja Techniczna
Wykonania i Odbioru Robdt Budowlanych”, wigczony do Kontraktu, zawierajgcy opis robot
zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 2 wrzesnia 2004 roku w sprawie
szczegdtowego zakresu i formy dokumentacji projektowej, specyfikacji technicznych wykonania
i odbhioru robdt hudowlanych oraz programu funkcjonalne - uzytkowego.

Klauzule 1.1.1.6 skresla sie i zastepuje nastepujgco:

1.1.1.6 ,Dokumentacja projektowa” oznacza projekty budowlane i wykonawcze wigczone do
Kontraktu stuzgce do wykonania Robdt.

Klauzula 1.1.1.811.1.1.9 —~wykreslona jako nie majgcg zastosowanio w niniejszych Warunkach.

Klauzule 1.1.1.10 skresla sie | zastepuje nastepujaco:

1.1.1.10 ,Tabele Elementdéw Rozliczeniowych” oznaczajg dokument o takiej nazwie objety Wykazami,
stanowigcy czes¢ Kontraktu.

Klauzule dodatkowe

Wprowadza sie nastgpujace Definicje:

1.1.1.11 Prawo Zamoéwien Publicznych- oznacza Ustawe z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamodwien

publicznych ( Dz.U z 2015 r poz.2164 z poz. zmianami) wraz z aktami wykonawczymi (dalej
PZP).

1.1.1.12 Kodeks Cywilny — oznacza ustawe z 23 kwietnia 1964r. { Dz.U z 2016r poz.380 ).

1.1.1.13 Prawo Budowlane oznacza ustawe z dnia 7 lipca 1994 r. { Dz.U z 2016r. poz.290).wraz z
rozporzadzeniami wykonawczymi, regulujgcy dziatalnosé obejmujacy projektowanie, budows,
utrzymanie i rozbidrki obiektéw budowlanych oraz okres!ajch zasady dziatania organow
administracji publicznej w tych dziedzinach.

1.1.1.14 Warunki Kontraktu Zalacznik do Oferty- Dane Kontraktowe, niniejsze Warunki Szczegdlne
i Warunki Ogdine i inne okreslone w klauzuli 1.5 Warunkow Ogélnych.

1.1.1.15 Specyfikacja Istotnych Warunkéw Zamédwienia oznacza Dokumenty Przetargowe, sporzadzone
zgodnie z wymaganiami art.36 ust.2 PZP.
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1.1.1.16 ,Aneks do Kontraktu” oznacza dokument tak zatytutowany, wprowadzajgcy do postanowien
Kontraktu zmiany uzgodnione | podpisane pomiedzy Stronami zgodnie z Prawem
obowigzujgcym w Rzeczpospolitej Polskiej, w szczegdlnesci z przepisem art.144 ust.1 PZP oraz
przepisami ustawy Kodeks cywilny.
Aneks do Kontraktu wchodzi w Zycie wylacznie po podpisaniu przez osoby upowainione ze
strony Zamawiajacego i Wykonawecy.

1.1.2 Stronyi osoby

1.1.2.2 ,Zamawiajacy” - na koncu Definicji dodaje sie co nastepuje:
W polskim Prawie Budowlanym osoba Zamawiajgcego wystepuje pad nazwg ,Inwestor”.

1.1.2.4  ,Iniynier” - na koncu Definicji dodaie sie co nastepuje:
Funkcja Inzyniera obejmuje réwniei opisane w Rozdziale 3 Prawa Budowlanego petnienie
funkcji Inspektora Nadzoru Inwestorskiego” oraz , koordynatora czynnosci inspektoréw nadzoru
inwestorskiego”. Termin ten jest rownoznaczny z uzywanym pojeciem ,Inzynier Kontraktu”,

Klauzule 1.1.2.7 skresla sie i zastepuje nastepujgco:

1.1.2,7 Personel Wykonawcy oznacza Przedstawiciela Wykonawcy i caly personel, ktéry Wykonawca
zatrudnia na Placu Budowy, a ktdry moze ohejmowac personel kierowniczy, robotnikdw i
innych pracownikow Wykonawcy ikaizdego z Podwykonawcdw, a takie wszelki inny personel
pomagajacy Wykonawcy w realizacji Robot. Oznacza takze Kierownika budowy i kierownikéw
robdt budowlanych, wykonujacych samodzielne funkcje techniczne w budownictwie zgodnie z
Prawem Budowlanym.

Wprowadza sie nastepujgce Definicje: ‘

1.1.2.11 ,Kierownik Budowy” oznacza osobe uprawniong do sprawowania samodzielnej funkcji
technicznej w budownictwie w zakresie kierowania budowa lub innymi robhotami
budowlanymi, zgodnie z Rozdziatem 2 i Rozdziatem 3 ustawy Prawo Budowlane z dnia 7 lipca
1994 roku i petnigcg funkcje kierownika budowy przy realizacji Kontraktu.

1.1.2.12 ,Inspektor Nadzoru Inwestorskiego” oznacza osobe uprawniong do sprawowania
samodzielnej funkcji technicznej w budownictwie w zakresie wykonywania nadzoru
inwestorskiego, zgodnie z Rozdziatem 2 i Rozdziatem 3 ustawy Prawo Budowlane z dnia 7 lipca
1994 roku i petniaca funkcje inspektora nadzoru inwestorskiego przy realizacji Kontraktu, W
niniejszej definicji ,Inwestor” oznacza Zamawiajacego zgodnie z Iklauzulg 1.1.2.2
[Zamawiajgcy).

1.1.3 Daty, proby, okresy i ukonczenia

1.1.3.4 ,Préby Koricowe” - na koricu Definicji dodaje sie co nastepuje:
Termin ten jest rownoznaczny z pojeciami ,rozruchu technologicznego” i, ruchu prébnego”.

1.1.3.5 ,Swiadectwo Przejecia” - na koricu Definicji dodaje sie co nastepuje:
Swiadectwo Przejecia wystawia sie po dokonaniu Odbioru Koficowego Robot.

Klquzule 1.1.3.7 skresla sie i zastepuje nastepujgco:

1.1.3.7 ,Okres zgtaszania Wad” — oznacza okres gwarancji i rekojmi okreslony zgodnie z Danymi
Kontraktowymi. Okres rekojmi zostat rozszerzony zgodnie z art, 558 § 1 Kodeksu Cywilnego
zgodnie z klauzulg 11.1 ustalony w zatgczniku do oferty wraz z ewentualnymi przediuzeniami
na mocy klauzuli 11.3, liczony od daty z jakg Roboty zostaly ukoriczone, jak poswiadczono
zgodnie z klauzulg 10.1.

1.1.3.8 , Swiadectwo Wykonania” na koricu Definicji dodaje sie co nastepuje:
Swiadectwo Wykonania wystawia sie po dokonaniu Odbioru Ostatecznego Robét.
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Wprowadza sie nastepujace Definicje:

1.1.3.10 ,Okres Rekojmi za Wady i Gwarancji Jakosci” oznacza okres, w kiérym Zamawiajgcy moze
dochodzi¢ uprawnien z tytutu rekojmi za wady w Rohotach oraz gwarancji jakosci zgodnie z
klauzulg 11.10 [Niewypefnione zobowigzanial, ustalony w Zatgczniku do Formularza Oferty,
wraz z ewentualnymi przediuzeniami liczony od daty wystawienia Swiadectwa Przejecia.

1.1.4 Pienigdze i platnosci

Klauzule 1.1.4.1 skresla sie i zastepuje nastepujgco:

1.1.4.1({a), Zatwierdzona Kwota Kontraktowa netto” oznacza kwote netto zatwierdzong w Akcie Umowy,
nalezng do zaptaty za wykonanie i wykonczenie Robdt oraz usuniecie wszelkich wad.
Gdziekolwiek w niniejszych Warunkach Kontraktu jest uzywane okreslenie ,Zatwierdzona
Kwota Kontraktowa” oznacza ona Zatwierdzong Kwote Kontraktowsa netto

1.1.4.1{b} ,Zatwierdzona Kwota Kontraktowa brutto” Oznacza cene ofertowg netto powiekszong o
nalezny podatek od towardw i ustug VAT, zaakceptowang w Akcie Umowy za realizacje
i ukoniczenie Robot oraz usuniecie wszelkich wad.

Klauzula 1.1.4.6 rostafa wykreslona joko nie majgcg zastosowania w niniejszych Warunkach.

1.1.4.8 ,Waluta Miejscowa” oznacza ztoty polski (PLN)

Klauzula 1.1.4.101,1.4.11 zostata wykreslona jako nie majgcq zastosowania w niniejszych Warunkach.

Wprowadza sie nastepujgce Definicje:

1.1.4.13 ,Protokdt koniecznosci” oznacza dokument podpisany przez Inzyniera, Zamawiajgcego i
Wykonawce, zawierajgcy uzasadnienie dla wykonania robdt nieobjetych Kontraktem ,
hiezbednych do wykonania podstawowego zakresu robdt a nie ujetych w Kontrakcie bgdz
wynikajgcych z zapisdw klauzuli 13 [Zmiagny i korekty]. Protokdt koniecznosci przygotowuje
Inzynier. Zatgcznikiem do Protokofu koniecznaoscei jest Protokét z negocjacii.

1.1.4.14 ,Protokét z negocjacji’ oznacza dokument podpisany przez iniyniera, Zamawiajgcego i
Wykonawce, zawierajgcy ostateczng cene robdt okreélonych w klauzuli 1.1.4.13 oraz
uzgodnionych w oparciu o klauzule 13 [Zmiany § korekty). Protokdt z negocjacji przygotowuje
Inzynier.

1.1.4.15 ,Plan pfatnoéci” oznacza dokument o takiej nazwie objety Wykazami, sporzadzony w
powigzaniu z Tabelg Elementéw Rozliczeniowych stanowigcy szacunek ptatnosci
przewidzianych do zrealizowania w okresie miesigcznym.

1.1.5 Roboty i dostawy

1.1.5.8 ,Roboty” - na koncu Definicji dodaje sie co nastepuje:
Roboty oznaczajg réwnoczesnie budowe i roboty budowlane, zgodnie z art. 3 pkt 6) i pkt 7)
Prawa Budowlanego, a takze prace projekiowe niezhedne dla wykonania i ukoriczenia Robot.

1.1.6 Inne definicje

Klauzule1.1.6.2 skresla sie i zastepuje nastepujgco:

1.1.6.2 ,Xraj” oznacza Rzeczpospolitg Polska.

Klauzule1.1.6.5 skresla sie i zastepuje nastepujqco:

1.1.6.5 ,Prawo” oznacza prawo ohowigzujace w Rzeczypospolitej Polskiej.

1.1.6.6 ,Zahezpieczenie Wykonania” - na koricu Definicji dodaje sie co nastepuje:
Zabezpieczenie Wykonania oznacza réwniez ,zabezpieczenie naleiytego wykonania umowy”
zgodnie z ustawg Prawo zamoéwien publicznych zgodnie z wymaganiami art. od 147 do 151 PZP.

Whprowadza sie nastepujgce Definicje:
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1.1.6.10 ,Projekt Budowlany” oznacza dokumentacje techniczng budowy sporzadzong zgodnie z Art.
34 Prawa Budowlanego oraz Rozporzgdzeniem Ministra infrastruktury z dnia 25,04,2012r,(Dz.U
z 2012r poz.452 ze zmianami) w sprawie szczegdlowego zakresu i formy projektu budowlanego
oraz Rozporzadzeniem Ministra Infrastruktury w sprawie szczegofowego zakresu i formy
dokumentacji projektowej , specyfikacji technicznych wykonania i odbioru rabdt budowlanych
oraz programu funkcjonaino — uzytkowego z dnia 2.09.2004r t.j Dz.U z 2013r. poz.1129).

1.1.6.11 ,Pozwolenie na Budowe”/ decyzja ZRID oznacza prawomocng decyzjg administracyjng
zezwalajgcg na rozpoczecie | prowadzenie budowy.

1.1.6.12 ,Dziennik Budowy” oznacza urzedowy dokument przebiegu robot budowlanych oraz zdarzei i
okolicznosci zachodzgcych w toku wykonywania Robét, zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra
Infrastruktury z dnia 26 czerwca 2002 roku w sprawie dziennika budowy, montazu i rozbidrki,
tablicy informacyjnej oraz ogloszenia zawierajace dane dotyczgce bezpieczeistwa pracy i
ochrony zdrowia.

1.1.6.13 ,Ksigzka Obmiaréw"” oznacza dokument prowadzony przez Wykonawce na Terenie Budowy
pozwalajgcy na rozliczenie faktycznego wykonania Robdt, celem okredlenia wynagrodzenia
ustalonego w Kontrakcie, jako wynagrodzenia obmiarowego.

1.1.6.14 ,Dokumentacja Powykonawcza” oznacza dokumentacje budowy z naniesionymi zmianami
dokonanymi w toku wykonywania robot oraz geodezyjnymi pomiarami powykonawczymi
zgodnie z art. 3 pkt 14) Prawa Budowlanego, przygotowang przez Wykonawce.

1.1.1.15 ,Program Zapewnienia Jakoici” Oznacza program przedsiewzie¢ niezbednych dla zapewnienia
jakosci wedtug wymagan Projektu Budowlanego

1.2 Interpretacja
W klauzuii 1.2 wprowadza sie nastepujgce zmiany:
dodaje sie pkt. e w nasiepujacym brzmieniu:
(e) ,Koszt plus umiarkowany zysk” oznacza zysk stanowiacy jedng pieédziesiata {2%) tego
Kosztu, '

1.3 Przeptyw informacji
W klauzuli 1.3 wprowadza sie nastepujgee zmiany:
Litere (a} uzupetnia sie nastepujgcym zapisem:
»przekazywane uzgodnionym systemem transmisji elektronicznej winny by¢ kazdorazowo
niezwlocznie potwierdzane na pismie oddzielng korespondencjg”.
Litere (b) uzupetnia sie podpunktami {iii}) i {iv} o tresci:
(iii) Wszelkich wpisdw do Dziennika Budowy, ktére beda traktowane jako komunikaty
dostarczone zgodnie z postanowieniami niniejsze] klauzuli.
{v) Protokotéw z odbytej Rady Budowy jest komunikatem zgodnie z postanowieniami niniejszej
klauzuli.”
Dodaje sie litere {c} o nastepujqcej tresci: _
{c) dostarczone w dni robocze (poniedziatek - pigtek) w godzinach: 7.00-15.00.
W przypadku ich dostarczenia po godzinie 15.00 bedzie to skutkowato uznaniem, ze
dostarczone zostaly nastepnego dnia roboczego.

1.4 Prawo i jezyk

Klauzule 1.4 skresla sie i zastepuje nastepujgco:
{a) Kontraktem rzadzi Prawo Kraju.
{b) lJezykiem Kontraktu jest jezyk polski.
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{c)  Jezykiem porozumiewania sie jest jezyk polski.
(d) Dokumenty Kontraktowe beda tworzone w jezyku polskim

i5 Pierwszenstwo dokumentéw

Klauzule 1.5 skresla sie i zastepuje nastepujgco:
Dokumenty stanowigce kontrakt nalezy traktowac jako wzajemnie wyjasniajace sie. W celu
interpretacji pierwszenstwo dokumentéw bedzie zgodne z kolejnodcig zapisang w Akcie Umowy.
Zmiany do Kontraktu, jesli wystapia, bedg miaty kolejnos¢ waznosci taka, jak dokumenty, ktdre
modyfikujg.
fedli pojawia sig jakakolwiek niezgodno$¢ lub réznice migedzy trescig dokumentdw, Inzynier wniesie
konieczne wyjasnienia lub instrukcje wtasciwego sprostowania po uprzednim uzgodnieniu
z Zamawiajgcym

1.6 Akt Umowy

Klauzule 1.6 skresla sie i zastepuje nastepujgco:
Kontrakt wchodzi w zycie w dniu, w kidrym podpiszg go obie Strony, pod warunkiem, ze
wymagane zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy zostalo przyiete bez zastrzeien przez
Zamawiajgcego zgodnie z klauzulg 4.2 [Zabezpieczenie Wykonanial.

1.7 Cesje

Klauzule 1.7 skresla sie | zastepuje nastepujgco:
Strony zgodnie postanawiaja, ze wzajemne wierzytelnoéci wynikajace z Umowy nie moga byc
przedmiotem przelewu, cesji, przekazu, zbycia oraz zastawienia na rzecz osdb trzecich, z
wyjatkiem przekazu wynagrodzenia zgodnie z art. 921 KC na rzecz podwykonawcy
zatwierdzonego przez Zamawiajgcego, zgodnie z klauzulg 4.4 [Podwykonawcy).

1.8 Przechowywanie i dostarczanie dokumentéw

W kiauzuli 1.8 wprowadza sie nastepujgce zmiany:

Na kortcu drugiego akapitu dodaje sie nastepujacy zapis:
Wylionawca przediozy Inzynierowi do zatwierdzenia kazdg wymagang Kontraktem dokumentacje,
zgodnie z klauzulg 4.1 [Ogdine zobowigzania Wykonawcy).
W przypadku opdinienia w przekazaniu lub nie zatwierdzenia takich dokumentow, Wykonawca nie
bedzie uprawniony do zadnych roszczen odnosnie dodatkowego czasu lub Kosztu,

1.12 Poufne szczegoly

W kiauzuli 1.12 wprowadza sie nastepujgce zmiany:

Na kodcu klauzuli dodaje sie nastepujgcy zapis:
Kontrakt jest jawny i podlega udostepnianiu na zasadach ckreslonych w przepisach o dostepie do
informacji publicznej. Niemniej, Wykonawca zobowigzuje sie nie ujawniac zadnych informacji, w
tym poufnych i zastrzezonych, zwigzanych z wykonywaniem Kontraktu bez uprzedniej pisemnej
zgody Zamawiajgcego.
Wylkonawca oraz Perscnel Wykonawcy zachowajg tajemnice zawodowg i stuzbowsg przez okres
trwania Kontraktu oraz po jego zakonczeniu. W zwigzku z tym, zaréwno Wykonawca jak | Personel
Wykonawcy, nie beda przekazywac ani rozpowszechniaé osohom trzecim informacji uzyskanych w
zwigzku z -wykonywaniem Kontraktu chyba, Ze uzyskajg na to uprzednio pisemng zgode
Zamawiajgcego. Ponadto, nie bedg oni wykorzystywac do innych celéw niz wykonanie przedmiotu
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Kontraktu zadnych przekazanych im informacji craz wynikéw opracowan, prob i badan
przeprowadzonych w trakcie i w celu wykonania Kontraktu.

1.13 Przestrzeganie prawa
W klauzuli 1.13 wprowadza sie nastepujgce zmiany:
Skresla sie tresc litery {a) i zastepuje jg nastepujgco:

(a) Wykonawca uzyska wszellkie zezwolenia, decyzje administracyjne, uzgodnienia,
zatwierdzenia 1 inne dokumenty, wymagane dla wykonania, odbioru i zezwolenia na
uzytkowanie Robét lub dostarczenia albo usuniecia Materiatdw, Dostaw i Urzadzen, Sprzetu
Wylkonawcy, ktdre nie zostaty uzyskane lub przekazane Wykonawcy przez Zamawiajacego
przed lub w dniu zawarcia Kontraktu. Wykonawca opracuje wszelkg wymagang do tego celu
dokumentacie, wnioski, podania, a w razie potrzeby uzyska ograniczone petnomocnictwa do
dziatania w imieniu Zamawiajgcego i na jego rzecz wobec odnosnych wladz. Wszelkie optaty
zwigzane z takimi dziataniami obcigzg Wykonawce.

1.14 Solidarna odpowiedzialnos¢
W klauzuli 1.14 wprowadza sig nastepujgce zmiany:
Skresia si¢ fresc litery (c) i zastepuje nastepujgeo:

{c}  wWykonawca nie zmieni swojego sktadu podczas catego okresu wykonywania Kontraktu bez
uprzedniej zgody Zamawiajgcego z wyjgtkiem zmian hedgcych nastepstwem f3czenia,
podziatu, przeksztatcenia, upadtosci lub likwidacji jednej z tych osdb.

Dodaje sie litere (d) o tresci:

{d) Whytacznie Llider, osoha upetnomocniona przez pozostate osoby wspdlnie realizujgce
Kontrakt, bedzie upowazniony do sktadania o$wiadczert woli w imieniu i na rzecz oséb
wspblnie realizujgcych  Kontrakt, zaciggania zobowigzan, przyjmowania zaptaty od
Zamawiajgcego i przyjmowania instrukcji na rzecz i w imieniu wszystkich tych oséb razem i
kazdej z osobna.

Wprowadza sie klguzulg 1.15 Narady Kierownictwa

1.15 Narady Kierownictwa
Narady kierownictwa tzw. Rady Budowy odbywaé sie hedg w cyklu tygedniowym z udziatem
Wykanawcy i Inzyniera w obecnosci Zamawiajacego, w celu dokonania oceny postepu Rohot oraz
omowienia problemodw zwigzanych z realizacjg Kontraktu. Podwykonawcy beda braé¢ udziat w'
Radach Budowy na zyczenie Inzyniera.
W ciggu 3 dni od dnia, w ktorym odbyta sie Rada Budowy, Inzynier przekaie Wykonawcy
i Zamawiajacemu w celu uzgodnienia, protokot z odbytej Rady Budowy.
Jesli bedzie to konieczne to Inzynier Jub Wykonawca bedzie mégt od drugiego wymagaé zwotania
dodatkowej narady, w celu omdwienia problemadw zwigzanych z realizacjg Kontraktu, informujac o
tym z 3 dniowym wyprzedzeniem.

KLAUZULA 2 ZAMAWIAJACY

2.1 Prawo dostepu na teren budowy

W Kklauzuli 2.1 w akapicie trzecim lit. (b} usunieto tresc ,,plus umiarkowany zysk”,

W klauzuli 2.1 dodano nastepujgcg tresc:

W szczegdlnosci do takich dokumentdw, ktdre Wykonawca jest zobowigzany przediozyé przed przekazaniem mu
prawa dostepu do Placu Budowy nalezg oswiadczenia, zaswiadczenia iinformacja wymienione w art. 41 ust.4
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Prawa Budowlanego. Wykonawca przyjmuje do wiadomoscl i akceptuje nieodwotalnie, ze odpowledzialnosé

Zamawiajgcego z tytutu opdinienia w przekazaniu dostepu do jakiejkolwiek czesci placu budowy lub jakiegokolwiek

innego prawa do terenu, w zwigzku z realizacja umowy, jest ograniczona tylko do takich szkod Wykonawcy, ktdre

tgcznie spetniaja nastepujgece warunki:

* dotyczg opdinienia robét z przyczyn nie lezgeych po stronie Wykonawcey |

¢ w bezposredni sposob opdinienia te sg zwigzane z opdinieniem przekazania prawa do danego terenu i

o dotycza tylko tych robét, ktére nie byly mozliwe do wykonania z powodu opdinien przekazania prawa do
danego terenu."

Klauzule 2.2 | 2.4 zostafa wykreslonag jako nie majgeg zastosowania w niniejszych Warunkach.

KLAUZULA 3 INZYNIER

3.1  Obowigzki i uprawnienia Inzyniera
W klauzuli 3.1 wprowadza sie nastepujgce zmiany:
- Zdanie: ,lezeli wymaga sie, aby Inzynier uzyskat zgode Zamawiajacego przed wykonaniem pewnej
czynnosci, to tali wymdg winien by¢ ustalony w Warunlkach Szczegdlnych” zastepuje sie zdaniem:
LINZynier winien uzyska¢ zgode Zamawiajgcego przed podjeciem dziatania na mocy nastepujgcych
klauzul niniejszych Warunkdw:

(a}  klauzula 1.9 [CpdinienieRysunkow lub instrukeji]

{b) - klauzuta 2.1 [ Prawo Dostepu do Terenu Budowy]

{¢)  klauzula 3.2 [Pefnomocnictwa wydane przez inzyniera)

(d)  klauzula 4.3 [ Przedstawiciel Wykonawcy]

(e} klauzula 4.4 [Podwykonawcy]

{f}  klauzula 8.3 [Program]

{g) klauzula 8.4 [Przedtuzenie Czasu na Ukoriczenie]

{h)  klauzula 8.8 [Zawieszenie Robdt]

{i) klauzula8.9 [Nastepstwa zawieszenia]

{i) kKlauzula 8.11 [Przediuione zawieszenie]

k)  klauzula 10.1 [Przefecie Robot i Odcinkéw)

{1) kfauzulal10.3 [Zaktccanie Préb Korficowych}

{t) klauzula 13 [Zmiany § korekty]

{m} klauzula 14.4 [Plan ptatnosci] .

{n)  Kklauzula 17.4 [Nastepstwa ryzyka Zamawiajgcego]

{o)  Klauzula 19.4 [Nastepstwa Sity WyZszej)

{p) Kklauzula 20.1 [Roszczenia Wykonawcyl.
Inzynier nie ma uprawnien do zwalniania Wykonawcy z jego obowigzkéw, zobowigzan Iub
odpowiedzialnosci w Swietle Kontraktu, ani nie ma uprawnien do anulowania jakichkolwiek czesci robét i
przyznania takich robdt Wykonawecy.
Niezaleznie od obowigzku uzyskiwania zgody, jak objasniono powyzej, jezeli w opinii Inzyniera zdarzyt sie
wypadek wplywajgcy na bezpieczenstwo zycia lub Robét lub sasiadujgcg nieruchomosé moie on, bez
zwalnlania Wykonawey z zadnego z jego obowiazkéw i odpowiedzialnosci w ramach Kontraktu, polecié
Wykonawcy wykonad kazdq takg prace, ktdra, w apinii Inzyniera, moze hy¢ konieczna do zmnigjszenia
ryzyka. Wykonawca, pomime braku zgody Zamawiajgcego, winien zastosowac sie do kazdego takiego
polecenia Inzyniera. Jezeli takie polecenie stanowi Zmiane, klauzula 13 [Zmiany i korekty] bedzie miala
zastosowanie.”
- na koncu klauzuli 3.1 dodaje sie co nastepuje:

Wykonawca zobowiazany jest uwzglednié w swoich dziataniach czas na uzyskanie uzgodnien Inzyniera z
Zamawiajagcym i nie moze rosci¢ z tego tytutu prawa do zmiany czasu na ukonczenie, chyba, ze czas na
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uzgodnienie zmiany jest diuzszy niz 28 dni.
Inspektorzy Nadzoru Inwestorskiego bedg jednoczesnie asystentami w rozumieniu postanowien klauzuli.

3.4  Zmiana InZyniera

Klauzule 3.4 skresla sie | zastepuje nastepujgco:
Zamawiajgcy winien powiadomi¢ Wykonawce z wyprzedzeniem nie mniejszym niz 14 dni o
zamiarze zmiany Inzyniera, podajgc przy tym nazwe, adres i dodwiadczenie proponowanego
nastepcy Inzyniera.

KLAUZULA 4 WYKONAWCA

4.1 Ogolne zobowigzania Wykonawcy

W klauzuli 4.1 wprowadza sie nastepujgce zmiany:

Na kornicu pierwszego akapitu dodaje sie nastepujgey zapis:
»Wykonawca powiadomi Inzyniera, z kopig do Zamawiajgcego, o kaidym btedzie, pominieciu,
wadzie lub innej usterce jaka wykryje podczas analizowania dokumentow stanowiacych Kontrakt
lub podczas wykonywania Robdt.
Powiadomienie dotyczace Dokumentacji projektowej i Specyfikacji Technicznej powinno zostaé
przekazane Iniynierowi w terminie do 14 dni od daty wykrycia przez Wykonawce. W przypadku
hraku powiadomienia w powyzszym terminie Wykonawca nie bedzie miaf prawa do uwolnienia sie
od odpowiedzialnosci za wady Robdt spowodowane wadami dokumentacji mozliwymi do wykrycia
przez Wykonawce.”

Na koricu drugiego akapitu dodaje sie nastepujgcy zapis:
»Dla wszystkich materiatéw oraz Urzadzen przewidzianych do wbudowania wymagana bedzie
uprzednia akceptacja Inzyniera.”

Po czwartym akapicie dodaje sie nastepujqcy zapis:
,Wylkonawca uzyska pozwolenia na tymczasowe zmiany regulacji ruchu zwigzane z transportami
ponadnormatywnymi, pozwolenia na przekladanie medidow itp. zgodnie z obowigzujacymi
przepisami.
Wykonawca bedzie takze odpowiedzialny za uzyskanie uzgodnien od wiadz lokalnych i wiascicieli
urzadzen uzbrojenia terenu, termindw wiaczenia | wylgczenia tych urzadzen oraz wszelkich innych
warunkdw dotyczacych prowadzenia robdt. Wszystkie wymagania zawarte w tych uzgodnieniach
sg obligatoryjne dla Wykonawcy.
Wylkonawca powiadomi Inzyniera na pisémie o planowanym zamknigciu drog i odcieciu medidw
(elektrycznosé, woda, gaz i inne) nie pdiniej niz na 7 dni przed planowanym przystapieniem do
tych prac. Wykonawcy nie wolno dokona¢ zamkniecia drog lub odciecia mediéw bez pisemnego
zezwolenia zarzadcy drogi i medidw.
Wykonawca bhedzie przestrzega¢ wymagan zawartych w zezwoleniach i powinien umozliwic
wystawiajacym je instytucjom inspekcje i zbadanie przebiegu robdt, Ponadte powinien umozliwic
im udziat w badaniach i procedurach sprawdzajgcych. Jednakze udziat whasciwych instytucji w tych
testach nie zwalania Wykonawcy z jakiejkolwiek odpowiedzialnosci w ramach Kontraktu.
Wykonawca bedzie odpowiedzialny za przestudiowanie Wymagan Zamawiajacego i doglebne
zrozumienie zakresu prac do wykonania kidrych zobowigzany jest zgodnie z Kontraktem. W
przypadku jakichkolwiek niezgodnosci lub watpliwosdci dotyczacych interpretaci, Wykonawca
powiadomi niezwtocznie na piémie InZyniera, przedstawiajgc propozycje rozwigzania z podaniem
szczegotdw technicznych, finansowych i formalnych oraz wptywu na Kontrakt.
Jeieli Prawo lub wezgledy praktyczne wymagajg, aby niektére Dokumenty Wykonawcy byly
poddane weryfikacji przez osoby uprawnione lub zatwierdzone przez odpowiednie wiadze, to
przeprowadzenie weryfikacji badz uzyskanie zatwierdzenn bedzie przeprowadzone przez
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Wykonawce na jego koszt przed przediozeniem te] dokumentacji do zatwierdzenia przez Inzyniera.

Przy tym: :

a) dokonanie weryfikacji badz uzyskanie zatwierdzenia nie przesadza o zatwierdzeniu przez
Inzyniera, ktory odmowi swojego zatwierdzenia w kazdym przypadku, kiedy stwierdzi ze
Dokument Wykonawcy nie spetnia wymaga® Kontraktu, a zarazem

b) zatwierdzenie przez Inzyniera nie umniejsza odpowiedzialno$ci Wykonawcy wynikajacej z
postanowien Kontraktu.”

4.2  Zabezpieczenie Wykonania

Klauzule 4.2 skresla sie i zastepuje nastepufgco:

»Strony zgodnie potwierdzaja, iz przed zawarciem Umowy Wykonawca wnidst Zabezpieczenie Wykonania w

wysokosci okreslone] w Zatgczniku do Oferty, stanowijgcej réwnowartoié 10 % Zaakceptowane] Kwoty

Kontraktowej brutto.

Zahezpieczenie nalezytego wykonania umowy stuzy zabezpieczeniu zaptaty wszelkich roszczen

Zamawiajgcemu w stosunku do Wykonawcy w zwigzku z niniejszg umowa, w tym w szczegdlnosci kar

umownych, kosztéw poniesionych na ustanowienie ubezpieczenia, kwot zaptaconych bezposrednio

podwykonawcom Wykonawcy, roszczenia o obnizenie Wynagrodzenia oraz kosztéw zwigzanych z

Wykonaniem Zastepczym. W przypadku powstania roszczenia Zamawiajacy moize je zaspokoié

z zabezpieczenia naleiytego wykonania umowy bez wzywania Wykonawcy do dobrowolnego

zaspokojenia roszczenia.

Zamawiajacy wymaga, aby zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy wniesione w formie gwarancji

bankowej badi ubezpieczeniowe] byto bezwarunkowe, nieodwotalne iplatne na pierwsze zadanie

zapfaty wskazujgce, iz Wykonawca nie wykonat lub nienalezycie wykonat swoje zobowigzania wynikajgce

z umowy bgdz nie zaspokoeit roszczen z tytutu rekojmi za wady. Ponadto winno zawieraé stwierdzenia, ie

Gwarant: ,

—  zobowigzuje sie nieodwotalnie, niezaleinie od waznosci i skutkéw prawnych umowy,
bezwarunkowo, do zaptaty kwoty na rzecz Zamawiajgcego w terminie 30 dni od dnia otrzymania
pierwszego pisemnego wezwania do zaptaty wskazujgcego, iz Inzynier Wykonawca nie wykonat lub
nienalezycie wykonat swoje zobowigzania wynikajace z umowy, bgdZ nie zaspokoit raszezen z tytutu
rekojmi za wady, '

—~  zgadza sig, ze zadna zmiana ani uzupetnienie lub jakakolwiek modyfikacja umowy, jakie moga
zosta¢ sporzadzone migdzy Zamawiajagcym a Wykonawca nie zwalnia Gwaranta w zaden sposdb
z odpowiedzialnosei wynikajacej z niniejszej gwarancji. Niniejszym Gwarant rezygnuje z koniecznosci
zawiadamiania go o takiej zmianie, uzupetnieniu lub modyfikacji.

Zamawiajacy wymaga aby projekt zabezpieczenia naleizytego wykonania umowy wniesionego w formie

gwarancji bankowej bgdz ubezpieczeniowe] zostat przedtozony do akceptacji przed zawarciem umowy.

Zabezpieczenie Wykonania wchodzi w Zycie i obowigzuje od daty podpisania Aktu Umowy i bedzie

w mocy do dnia wystawienia Swiadectwa Wykonania. Po wystawieniu Swiadectwa Przejecia zgodnie z

Klauzulg 10 [Przejecie przez Zamawiajgcego], Zamawiajacy zwrdci Wykonawcy 70% wartosci

Zabezpieczenia Wykonania w terminie 30 dni od daty wystawienia Swiadectwa Przejecia, pozostate 30%

wartosci Zabezpieczenia Wykonania zostanie zwrécone Wykonawcy po uptywie Okresu Zgtaszania Wad

i wystawieniu Swiadectwa Wykonania zgodnie z klauzulg 11.9, w terminie 15 dni od daty wystawienia

Swiadectwa Wykonania. :

lesli Wykonawca nie bedzie uprawniony do otrzymania Swiadectwa Wykonania przed data o 28 dni

wczesniejszg od daty wygasdniecia tego Zabezpieczenia to bedzie przediuzat jego waznosé az do czasu

usuniecia wszelkich wad.

W przypadku uptywu terminu waznosci zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy ztozonego w formie

gwarancji bankowe] badz ubezpieczeniowej Wykonawca bez wezwania ze strony Zamawiajgcego
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przediozy zaktualizowang gwarancje, ktéra uwzglednia zmiane terminu realizacji robét, pedpisania

protokotu odbioru koncowego oraz Okres Zgtaszania Wad.

W przypadku niewykonanta czynnasci okreslonych w/w akapitach niniejszej klauzuli Zamawiajacy bedzie

uprawniony wedle swojego wyboru do:

a) zrealizowania wniesionego  Zabezpieczenia Wvykonania na poczet  ustanowienia
zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy na przedtuzony okres realizacji przedmiotu umowy

lub

b) potracenia z wynagrodzenia Wykonawcy kwoty stanowigce] réwnowartos$t zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy na poczet ustanowienia zabezpieczenia nalezytego wykonania
umowy na przedtuzony okres realizacji przedmiotu umowy

lub

c) odstapienia od Kontraktu.

Zamawiajacy moze z tytutu poreczenia lub gwarancji Zadac ptatnosci wszelkich kwot, za jakie poreczyciel

tub gwarant odpowiada w ramach poreczenia lub gwarancji, z powodu uchybiel Wykonawcy w realizacji

kontraktu, zgodnie z warunkami poreczenia lub gwarancji, oraz do jej wysokosci. Poreczyciel lub gwarant

winien bezzwilocznie wyplacié te kwoty na zgdanie Zamawiajacego i nie moie wniesc jakiegokolwiek

sprzeciwu niezaleznie od powodu.

Przed whniesieniem jakiegokolwiek zgdania z tytutu Zahezpieczenia Wykonania, Zamawiajacy zawiadomi

Wykonawce podajgc rodzaj uchybienia, w stosunku, do ktdrego igdanie ma zosta¢ wniesione a

mianowicie:

{alnie przediuzenia przez Wykonawce waznosci Zabezpieczenia Wykonania, tak jak to opisano
poprzednio,

{b)nie zaptacenia Zamawiajgcemu kwoty naleznej jaka zostala uzgodniona przez Wykonawce lub
okreélona wedtug klauzuli 2.5 [Roszczenio Zamawiagfgcego] lub klauzuli 20 [Roszczenia, spory |
sgd} w ciggu 42 dni od tego uzgodnienia lub klauzula 8.7 tub klauzuia 11.4,

{c)nie naprawienia przez Wykonawce istotnego uchybienia w ciggu 42 dni od otrzymania od
Zamawiajgcego powiadomienia wymagajgcego, aby to uchybienie byto naprawione, lub
{d) zaistnienia okolicznosci, ktére uprawniajg Zamawiajgcego do odstapienia wedtug klauzuli 15.2
[Rozwigzanie przez Zamawigjgeego], niezaleznie od tego czy powiadomienie o odstapieniu bylo
dane. Jedli w czasie wykonania Kontraktu osoba wystawiajaca gwarancje nie jest zdolha do
dotrzymania swoich zobowigzan, Zamawiajacy wystosuje do Wykonawey oficjalne
powiadomienie, aby przedstawil nowg gwarancje na tych samych warunkach, co poprzednia.
Jesli Wykonawca nie przedstawi nowej gwarancji, Zamawiajgcy mozZe odstgpic od kontraktu.
Przed zastosowaniem tych Srodkdw, wysle on Wykonawcy list polecony za zwrotnym
potwierdzeniem odbioru z wnioskiem o wystawienie Zabezpieczenia Wykonania. Powiadomienie
takie ustanowi nowy termin, ktory wynosi¢ bedzie nie mniej niz 15 dni poczgwszy od daty
otrzymania listu.

4.4  Podwykonawcy
Klauzule 4.4 skresla sie | zastepuje nastepujgco:
Wykonawca nie podzleci bez zgody Zamawiajacego innych Robodt niz wskazane w Ofercie Wykonawcy.

Wykonawca bedzie odpowiedzialny za dziatania lub uchybienia kazdego Podwykonawcy, jego przedstawicieli lub
pracownikdw tak, jakby to byly dziatania lub uchybienia Wykonawcy. O He w warunkach Szczegdlnych nie ustalono
inaczej to:

a) Wykonawca moZe powierzy¢ Podwykonawcom stosownie do art. 143a — 143d ustawy Prawo
zamowien publicznych wykonanie robét budowlanych z uwzglednieniem niniejszych postanowien:
1) Zawarcie umowy o podwykonawstwo wymaga formy pisemnej pod rygorem niewaznosci,
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2)

5)

6)

8)

Do zawarcia umowy Wykonawcy z Podwykonawcg, lub Podwykonawcey z dalszym Podwykonawca,
ktérej przedmiotem sy roboty hudowlane objete Kontraktem, wymagana jest zgoda
Zamawiajacego. W zwigzku z tym Wykonawca przedkiada Zamawiajacemu dokumenty (kopie)
wymagane do wyrazenia zgody na umowe o podwykonawstwo, tj.:
projekt umowy o podwykonawstwo, zawierajgcy istotne postanowienia umowne, w tym
w szczegolnosci wynagrodzenie Podwykonawcy/dalszego Podwykonawcy oraz termin zaptaty tego
wynagrodzenia, nie diuzszy niz 30 dni od dnia dorgczenia Wykonawcy/Podwykonawcy faktury lub
rachunku, potwierdzajgcych wykoname zleconych Podwykonawcy/dalszemu  Podwykenawcy
robaét budowlanych,
przedmiot umowy wykonywany przez Podwykonawce lub dalszego Podwykonawce musi byc
okreslony dokladnie i wyczerpujgco tj. co najmniej poprzez wskazanie zakresu w dokumentacji lub
projekcie i odpowiednie oznaczenie na odpowiednim egzemplarzu oraz opis i wyszczegdlnienie
prac;
wykaz robdt podzlecanych Podwykonawcy/dalszemu Podwykonawcy, sporzadzony w oparciu o
Tabele Elementdw Rozliczeniowych,
zgoda Wykonawcy na zawarcie umowy o podwykonawstwo, dla uméw zawieranych przez
Podwykonawce lub dalszego Podwykonawce
Zamawiajgcy podejmie decyzje, wyrazajac zgode, zastrzezenia lub sprzeciw na zawarcie tej
umowy. Jezeli Zamawiajacy w terminie 14 dni od dnia dostarczenia do siedziby Zamawiajacego
projektu umowy z dokumentami, ktérej przedmiotem sa roboty budowlane, nie zgtosi pisemnie
sprzeciwu lub zastrzezed, uwazal sie bedzie, Ze wyrazit zgode na zawarcie umowy
o podwykonawstwo.
Wykonawca/Podwykonawca/dalszy Podwykonawca przedktada Zamawiajacemu poswiadczong za
zgodnos¢ z oryginatem kopie umowy o podwykonawstwo, w terminie 7 dni od jej zawarcia,
z wylaczeniem umdéw o podwykonawstwo, ktérych przedmiotem sg dostawy lub usiugi o wartosci
mniejszej niz 0,5% Zatwierdzonej Kwoty Kontraktowej.
Zamawiajacy zglasza pisemnie zastrzeZenia do projektu umowy/ umowy/ zmiany umowy
o podwykonawstwo jezeli:

e umowa nie spetnia wymagan okreslonych w Specyfikacji Istotnych Warunkdw Zamodwienia,

w szczegdlnodci, jezeli zakres umowy o podwykonawstwo jest niezgodny z przedmiotem
niniejszej umowy,

* gdy przewidywany termin zaptaty 'wynagrodzenia Podwykonawcy/dalszego Podwykonawcy.

jest diuzszy niz 30 dni od dnia doreczenia Wykonawey/ Podwykeonawcy faktury lub
rachunku, potwierdzajgcych  wykonanie  zleconych  Podwykonawcy/  dalszemu
Podwykonawcy robdt budowlanych, dostawy lub ustug.
Do wszelkich projektéw umdw/umdw/zmian umow o podwykonawstwo migdzy Wykonawcg
/Podwykonawca/dalszym Podwykonawca stosuje sie procedure okreélong wlit.a, b, ¢ oraz
punkty od 1 do 6 niniejszej klauzuli,
Nie wypetnienie przez Wykonawce/ Podwykonawce/ dalszego podwykonawce obowigzkow
uzyskania akceptacji Zamawiajacego projektu umowy/ umowy/ zmian umowy stanowi podstawe
do natychmiastowego usuniecia Podwykonawcy/ dalszego Podwykonawcy przez Zamawiajacego
lub zadanie od Wykonawcy usunigcia przedmiotowego Podwykonawcy/ dalszego Podwykonawcy
z Terenu Budowy oraz obcigzenia Wykonawcy karg umowng.
Nie wypetnienie przez Wykonawce/Podwykonawce/dalszego Podwykonawce obowigzku zmiany

. projektu umowy/ umowy/ zmiany umowy w przypadku zastrzezen wniesionych przez

Zamawiajgcego w zakresie terminu zapfaty diuzszego niz 30 dni, stanowi podstawe do obcigzenia
Wykonawcy karg umowna.
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9) Wykonawca bedzie odpowiedzialny za dziatania [ub uchybienia kazdego Podwykonawcy, jego
przedstawicieli lub pracownikéw tak, jakby to byty dziatania lub uchybienia Wykonawcy.

10} Termin wymagalnodci poszczegdlnych czesci platnosci, z wyjatkiem ostatniej, ktore nie moze
wynosi¢ wigcej niz 5% wynagrodzenia wynikajacego z umowy o podwykonawstwo, nie moze by¢
pdzniejszy niz 10 dni przed terminem wymagalnosci naleznosci dla Wykonawcy wynikajacej z
faktury dotyczacej kwoty poswiadczonej w $wiadectwie platnosci wystawionym po wydaniu
Swiadectwa Przejecia;

11) Wykonawca w terminie 7 dni od Daty Rozpoczecia zobowiazany jest do umieszczenia w
widocznym miejscu, w bezposrednim sasiedztwie tablicy informacyjnej - dodatkowej tablicy
informacyjnej o wymiarach nie mniejszych niz 90x70 c¢m, kolor tablicy z6tty, tekst w kolorze
czarnym, o tresci: ,Inwestor informuje o obowiazku dopetniania formalnosci zwigzanych ze
zglaszaniem Podwykonawcdw w  trybie okre$lonym w Kontrakcie oraz z zachowaniem
obowigzujgcych przepiséw. Niedopetnienie powyzszego obowigzku skutkowaé bedzie brakiem
solidarnej odpowiedzialnosci Zamawiajacego za zapfate wynagrodzenia dla Podwykonawcy”,
Zamawiajacy jest uprawniony do dokonania zaptaty wynagrodzenia na rzecz Podwykonawcy
{odpowiednio dalszego Podwykonawcy) takie bez zgtoszenia tego zadania przez uprawnionego
oraz do Zgdania od' Wykonawcy, Podwykonawcy, dalszych Podwykonawcow wszelkich
dokumentéw i informacji uzasadniajgcych zasadnodé | wysoko$é wynagrodzenia dla
Podwykonawcy lub dalszego podwykonawcy.

b) Umowy o podwykonawstwo zawarte z naruszeniem postanowied niniejszej klauzuli stanowia razace
naruszenie postanowien zawartego Kontraktu

¢} Brak zgloszenia Zamawiajgcemu robot realizowanych przez Podwykonawce/ dalszego Podwykonawce
traktowany bedzie jako realizacja robét budowlanych objetych Kontraktem przez Wykonawce sitami
wlasnymi.

d) Za dziatania lub zaniechania Podwykonawcow/ dalszych Podwykonawcéw Wykonawca odpowiada jak
za wiasne,

e} W ramach Ubezpieczenia Wykonawcy ubezpieczonymi bedg takie wszyscy Podwykonawcy/dalsi
Podwykonawcy. Powyiszy obowigzek dotyczy uméw o podwykonawstwo, ktdrych przedmiotem sg
roboty budowlane oraz uméw o podwykonawstwo, ktérych przedmiotem sy dostawy lub ustugi o
wartosci rownej lub wigkszej niz 0,5% warto$ci Zatwierdzonej Kwoty Kontraktowej brutto (wlgcznie z
VAT), a jezeli tak obliczona warto$¢ bedzie wyisza niz 50 000,00 PLN brutto - to o wartosci réwnej fub
wiekszej niz 50 000,00 PLN brutto.”

f) Wykonawca powiadomi Inzyniera z wyprzedzeniem co najmniej 14 dniowym o zamierzonej dacie
rozpoczecia pracy przez kazdego Podwykonawece i o rozpoczeciu takiej pracy na Terenie Budowy; oraz

g} Kazde podzlecenie bedzie zawierato postanowienia upowazniajace Zamawiajacego do wymagania, aby
podzlecenie zostato scedowane na Zamawiajgcego na mocy klauzuli 4.5 jezeli lub kiedy zajda
okolicznosci tam przewidziane, lub w przypadku wypowiedzenia kontraktu na mocy klauzuli 15.2.

Klauzule 4.5 wykresla sie jako nie majgeqg zastesowania w niniejszych Warunkach.

4.7  Wytyczenie

W kiauzuli 4.7 dodaje sie nastepujqcy zapis:
Wykonawca zapewni niezbedng obstuge geodezyjng Robot zgodnie z Prawem Budowlanym i
innymi przepisami. Po ukofczeniu Robdt Wykonawca wykona i dostarczy Zamawiajacemu
powykonawczy dokumentacje geodezyjna, zgodng z wymaganiami Specyfikacji Technicznej, w
ilosciach wskazanych przez Inzyniera.
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4.8  Procedury bezpieczenstwa
W klauzuli 4.8 wprowodza sig nastepujgce zmiany:
Na koficu podpunktu (a} dodaje sie nastepujacy zapis:

»oraz dostarczy¢ Zamawiajgcemu, po uzyskaniu akceptacji Iniyniera, plan bezpieczenstwa i

ochrony zdrowia zgodny z wymaganiami ustawy Prawo budowlane i Rozporzadzeniem Ministra

Infrastruktury z dnia 23 czerwca 2003 roku w sprawie informacji dotyczacej bezpieczenstwa i

ochrony zdrowia oraz planu bezpieczenstwa i ochrony zdrowia, nie pdzniej niz w terminie 7 dni

poprzedzajacych Date Rozpoczecia, okredlong w Programie, zgodnie z klauzulg 8.3 [Program], a

takze modyfikowac na biezaco ten plan dla zapewnienia jego zgodnosci z wymogami prawa.”

Po podpunkcie (e} dodaje sie podpunkty (f} i {g) o treéci:

J(f)  uzyskiwac akceptacje Inzyniera dla planu bezpieczenstwa i ochrony zdrowia,

{g) zapewnit bezpieczeristwo osdb i pojazdéw korzystajacych z przejécia i przejazdu przez Teren
Budowy w zwigzku z wymaganiem zapewnienia dostepnosci dziatek i budynkéw nie
posiadajgcych innego dostepu.” :

Na kocu klauzuli dodaje sie nastepujgcy zapis:

»Wykonawca odpowiada za opracowanie projektu organizacji ruchu na czas wykonywania Robét,

uzyskanie zwigzanych z tym zezwoler, uzgodnienri, decyzji oraz akceptacji Inzyniera oraz za jego

realizacje.”

4.9  Zapewnienie jakosci

W klauzuli 4.9 wprowadza sie nastepujgce zmiany:

Zdanie ,System winien by¢ zgodny ze szczegdtami ustalonymi w Kontrakcie” zastepuje sie :

W terminie 14 dni od podpisania Aktu Umowy Wykonawca przedstawi Inzymerow szczeglly tego
systemu w formie Programu Zapewnienia Jakosci, ktéry zawieraé bedzie:

(a) procedury zarzgdzania jakoécig do stosowania na Terenie Budowy;

(b} strukture organizacyjng do wdrazania procedur zarzadzania jakos’cié;;

{c) ewidencje dokumentow zwigzanych z zarzadzaniem jakoscia, jakie bedg wykorzystane;

(d) procedury zapewniajgce, ze wszyscy Podwykonawcy spetniajg wymogi, co do zarzadzania
jakoscig;

{e) inne dokumenty wymagane Kontraktem,

Inzynier, w ciggu 21 dni od ztoZenia przez Wykonawce Planu Zapewnienia Jakosci zaakceptuje go lub
odrzuci podajgc powody, aby umozliwi¢ Wykonawcy wiasciwe sporzadzenie dokumentu. W przypadku
polecenia zmian zgodnie z klauzulg 13.3 Wykonawca przedtozy Program Zapewnienia Jakosdci dla
zmienionego zakresu robét.”.

Pozostafa czesc klauzuli nie ulega zmianom.

4,10 Dane o Terenie Budowy

W kfauzuli 4.10 wprowadza sie nastepujgce zmiany:

Skredla sie pierwszy akapit i zastepuje nastepujaco:
»Zamawiajgcy winien udostepni¢ do wiadomosci Wykonawcy wszelkie dane dotyczace Terenu
Budowy, ktdre posiada. Wykonawca bedzie odpowiedzialny za interpretacje tych danych.”

Na koncu litery {a) dodaje sie nastepujacy zapis:
" oraz istniejacy infrastrukturg techniczng”

4,11 Zatwierdzona Kwota Kontraktowa
W klauzuli 4.11 wprowadza sie nastepujgce zmiany:
Na poczatku klauzuli dodaje sie nastepujacy zapis:
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JUznaje sie, iz w celu doktadnego zrozumienia zakresu Robdt i ustalenia wystarczalnosci
Zatwierdzonej Kwoty Kontraktowej, Wykonawca przed ztozeniem Oferty dogtebnie zaznajomit sig z
zawartoscia i wymaganiami Specyfikacji Istotnych Warunkdw Zaméwienia, w tym Warunkami
Kontraktu.”

4.13 Prawa przejazdu izaplecze

Do klauzuli 4.13 dodaje sie drugi i trzeci akapit o nastepujgcym brzmieniu:
~Wykonawca utrzyma w sposdb bezpieczny ruch pojazddw na wszystkich drogach publicznych i ich
czesciach takich jak ($cieiki rowerowe, chodniki, torowiska i tym podobnych) zajmowanych przez niego lub
z ktorych korzysta podczas Robdt. Wykonawca uzyska nawlasny koszt wszystkie niezbedne Rysunki i
pozwolenia w tym zakresie.

Wykonawca na wiasny koszt utrzyma staly dostep do wszystkich posesji przez caly okres trwania Robét.
Koszty oznakowania i zabezpieczenia dojsé i dojazddw Wykonawea uwzglednit w cenie kontraktu.
Wykonawca zobowiazany jest réwniez do stosowania takiej technologii robét, ktéra umozliwia najkrotszy
czas zamkniecia dostepu do drogi publicznej.”

4.14 Unikanie zaklocen

W klauzuli 4.14 po pierwszym akapicie wprowadza sie dodatkowo nastepujgcy zapis:
LJedli w ramach Kontrakiu wymagane jest zamkniecie drogi publiczne], przed wykonaniem takiego
zamkniecia, wymagana jest zgoda Inzyniera. Na co najmniej 7 dni przed zamknigciem drogi
Wykonawca przedstawi Inzynierowi propozycje sposobu wykonania prac, termin ukoriczenia oraz
uzgodniony przez odpowiednie instytucje ,Projekt organizacji ruchu drogowego na czas budowy”.
Inzynier zatwierdzi propozycje Wykonawcy lub zazada jej poprawienia tak, aby byta ona zgodna z
zapisami niniejsze] klauzuli oraz Prawem, w tym ustawa o drogach publicznych z dnia 21 marca
1985 roku.”

4.18 Ochrona $rodowiska

W klauzuli 4.18 wprowadza sie zmiane poprzez skreslenie drugiego akapitu i zastqpienie go nastepujgco:
~Wykonawca uzyska wszelkie uzgodnienia i pozwolenia na wywdz nieczystosci statych i ptynnych
oraz bezpieczne, prawidlowe odprowadzanie wdd gruntowych i opadowych z catego Terenu
Budowy, lub miejsc zwigzanych z prowadzeniem Robét, oraz weimie petng odpowiedzialnos¢ za
odprowadzenie $ciekdw pochodzacych ze wszystkich miejsc z Terenu Budowy, tak, aby ani Roboty,
ani ich otoczenie nie zostaty uszkadzone.
Wykonawca bedzie zobowigzany przestrzega¢ wymogdw ochrony $rodowiska, w tym wypetniac
obowiazki wynikajgce z uzyskania decyzji oraz z przepisdéw prawa w odniesieniu do srodowiska.
Materialy nieprzydatne oraz odpady state bedg utylizowane na koszt Wykonawcy. Na kazde
wezwanie Inzyniera, Wykonawca przedstawi dowody potwierdzajgce utylizacje odpadow.”

4.19 Elektrycznos¢, woda i gaz

Klauzule 4.19 skresla sie | zastepuje nastepujgco:
Wykonawca bedzie odpowiedzialny za dostarczenie energii, wody i innych ustug, ktérych moze
potrzebowaé do wykonania Robdt objetych Kontraktem.
W przypadku korzystania z dostawy energii, wody i innych ustug z istniejgcych kontrolowanych
irodet, Wykonawca musi zastosowac sie do warunkdéw przedstawionych mu przez kompetentne
wtadze oraz musi zaptaci¢ za korzystanie z mediéw oraz uisci¢ wszelkie inne wymagane optaty.
Wykonawca, na whasne ryzyko i koszt, dostarczy wszelkg aparaturg konieczng do korzystania przez
niego z tych ustug i do pomiaru pobranych ilosci.
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Wszystkie powyisze koszty uwaZa sig za wliczone w Zatwierdzong Kwote Kontraktowg.”

Klauzule 4.20 skresla sie jako nie majgcg zastosowania w niniejszych Warunkach.

4.21 Raporty o postepie
W klauzuli 4.21 wprowadza sie nastepujace zmiany:
Skresla sie pierwsze zdanie pierwszego akapitu | zastepuje nastgpujgco:

.Miesieczne Raporty o postepie bedg przygotowywane przez Wykonawce wedtug wzoru

opracowanego przez Inzyniera i zatwierdzonego przez Zamawiajacego oraz sporzgdzane |

przedktadane Inzynierowi w 3 egzemplarzach w wersji papierowej i 1 egzemplarzu w wersji
elektronicznej (edytowalnej} na ptycie CD.”
W trzecim akapicie po podpunkcie (h) dodaje sie podpunkty (i}, (j}, (k) o treéci:

LAY prognoze Ceny Kontraktowej, kidra zawieral bedzie wszystkie pozycje przewidziane w
Tabeli Etementéw Rozliczeniowych , o ile takie hedg, wedtug klauzuli 13 [Zmiany i korekty]
oraz klauzuli 20 [Roszczenia, spory | arbitraZl; a takie

{i) uaktualniony Plan Ptatnosci zgodnie z wymogami klauzuli 14.4 [Plan platnoscil,

(k)  harmonogram rzeczowo- finansowy opracowany na podstawie Programu, o ktérym mowa w
klauzuli 8.3 i Planu Pfatnosci, o ktérym mowa w klauzuli 14.4.”

Na koncu klauzuli dodaje sie nastepujacy zapis:
LW terminach ustalonych przez InZyniera, Wykonawca organizowat bedzie na Terenie Budowy
comiesieczne spotkania celem zapoznania sig z raportem i dokonania oceny postepu Robdt. W
spotkaniach udziat bra¢ hedg Inzynier, Wykonawca i Zamawiajacy.
W ciagu 4 dni od spotkania Inzynier sporzadzi protokdt ze spotkania podlegajgcy zatwierdzeniu przez
Przedstawiciela Wykonawcy oraz Zamawiajgcego. Protokot ten nie bedzie zastepezy w stosunku do
jakichkolwiek komunikatéw wymaganych Kontraktem zgodnie z klauzulg 1.3 [Przeptyw informacjil.
Inzynier wedfug swojego uznania moze wymaga¢ dedatkowych raportéw od Wykonawcy, okreslajac
ich zawartosc i terminy dostarczania. '
Inzynier i/lub Wykonawca moze wymaga¢ dodatkowych cyklicznych lub jednorazowych spotkan poza
ww. zapewniajgc zawiadomienie o takim dodatkowym spotkaniu z 7-dniowym wyprzedzeniem,
podajac jego powody. O takim spotkaniu nalezy réwniez powiadomi¢ Zamawiajgcego.”

4.23 Dziatania Wykonawcy na Terenie Budowy

W klauzuli 4.23 wprowadza sie nastepujgce zmiany:

Skresla sie trzeci akapit i zastepuje nastepujgco:
,Po wydaniu Swiadectwa Przejecia Wykonawca usunie i zbierze caly sprzet wykonawcy, nadwyzki
materiatow, szczatki, odpadki i Roboty Tymczasowe z tej czgsci Terenu Budowy i Robdt, dla ktdrej
wystawiono Swiadectwo Przejecia. Wykonawca przywrdci te czes¢ Terenu Budowy i Robét do stanu
pierwotnego i pozostawi jg w stanie czystym i bezpiecznym. W celu udokumentowania
doprowadzenia Terenu Budowy i Robét do stanu pierwotnego Wykonawca bedzie prowadzit
szczegbtowa dokumentacje fotograficzng obejmujaca stan Terenu Budowy przed rozpoczeciem
Robét oraz po ich zakoriczeniu. Prowadzong dokumentacje fotograficzng Wykonawca przekaze
Inzynierowi. Wykonawca moze jednak pozostawi¢ na Terenie Budowy na okres Zgtaszania Wad takie
dostawy jakie sa konieczne dla wypetnienia przez Wykonawce obowiazkéw wynikajacych z
kontraktu.”

Doduaje sie klouzule 4.25, 4.26, 4.27, 4.28, 4.28i4.30
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4,25

4.26

4,27

Dziennik Budowy
Przed datg rozpoczecia Robdt budowlanych Zamawiajgcy wystapi do organu, ktéry wydal
pozwolente na budowe o wydanie Dziennika Budowy.
Dziennik Budowy bedzie przechowywany na Terenie Budowy | Kierownik Budowy bedzie
odpowiedzialny za jego prowadzenie zgodnie z polskim Prawem Budowlanym. Informacje beda
wprowadzane do Dziennika Budowy jedynie przez osoby wiasciwie umocowane zgodnie z polskim
Prawem Budowlanym.
Whpisy do Dziennika Budowy nie zwalniajg Stron oraz InZyniera ze stosowania sie do wymagan
klauzuli 1.3 [Przepfyw informacfil, chyba, ze bedzie to uzgodnione przez Strony i Inzyniera i
potwierdzone na pismie.
Wszystkie wpisy do Dziennika Budowy dokonane przez wiasciwie umocowane osoby nie
reprezentujgce Zamawiajacego, Wykonawcy ani Inzyniera bedg natychmiast zgfaszane Inzynierowi
przez Przedstawiciela Wykonawcy. Inzynier podejmie wszelkie dziatania wymagane takimi wpisami
w zgodrie z polskim Prawem Budowlanym oraz z Kontraktem,
Wpisy do Dziennika Budowy moga by¢ wykorzystywane przez ktdrgkolwiek ze stron jako aktualne
zapisy zgodnie z Kklauzulg 2.5 [Roszczenia Zamowigjgcego] oraz klauzuly 20 [Roszczenia
Wykonawcy].

Zabezpieczenie przylegajacych nieruchomosci

Wykenawca na wtasng odpowiedzialnosé i na swoj koszt, podejmie wszelkie srodki zapobiegawcze
wymagane przez rzetelng praktyke budowlana | doswiadczenie zawodowe oraz aktualne
okolicznodci, aby zabezpieczy¢ prawa wiascicieli posesji i budynkow sasiadujgcych z Terenem
Budowy i unika¢ powodowania tam jakichkolwiek zaktécen czy szkdd.

Wykonawca zabezpieczy Zamawiajgcego przed, i przejmie odpowiedzialnoéé materialng za
wszelkie skutki finansowe z tytutu jakichkolwiek roszczen wniesionych przez wiascicieli posesji czy
budynkdéw sasiadujacych z Terenem Budowy w zakresie, w jakim Wykonawca odpowiada za takie
zaktocenia czy szkody.

istniejgce instalacje

Wykonawca zaznajomi sig z umiejscowieniem wszystkich istniejgcych instalacji, takich jak
odwodnienie, linie i stupy telefoniczne i elektryczne, $wiattowody, wodociggi, gazociagi i podobne,
przed rozpoczeciem jakichkolwiek wykopdw lub innych prac moggcych uszkodzié istniejgce
instalacje.
Wykonawca przed przystapieniem do wykonywania robdt ziemnych kazdorazowo wykona
kontrolne wykopy w celu zidentyfikowania podziemnej instalacji, ktdérej uszkodzenie moze
stanowi¢ zagrozenie bezpieczeristwa.
Wykonawca bedzie odpowiedzialny za wszelkie uszkodzenia drég, rowéw odwadniajgcych,
wodociggow i gazociagdw, stupéw i linii energetycznych, kabli, punktdw osnowy geodezyjnej i
instalacji jakiegokolwiek rodzaju spowodowane przez niego lub jego Podwykonawcéw podczas
wykonywania Robét. Wykonawca niezwlocznie naprawi wszelkie powstate uszkodzenia na whasny
koszt, a takie, jesli to konieczne, przeprowadzi inne prace nakazane przez Inzyniera.
Wykonawca bedzie zobowigzany uzyskaé wszelkie konieczne zgody i zezwolenia wiadz lokainych,
przedsigbiorstw i wiadcicieli, wymagane do niezbednego zdemontowania istniejgcych instalacji,
zamontowania instalacji tymczasowych, usuniecia instalacii tymczasowych | ponownego
zamontowania istniejgcych instalacji, kazdorazowo na podstawie uzgodniert poczynionych z
Inzynierem,
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4.28 Identyfikacja wizualna UE

Wykonaweca, po konsultacji z Inzynierem, zapewni na Terenie Budowy identyfikacje wizualng UE na
podstawie aktualnie obowigzujgcych wytycznych i instrukeji dotyczacych wdrazania projektow
wspoffinansowanych:
1. Programu Operacyjnego Infrastruktura i Srodowisko 2014-2020, Priorytet VI Rozwoj
niskoemisyjnego transportu zbiorowego w miastach, Dziatanie 6.1 Rozwd] publicznego
transportu zbiorowego w miastach oraz
2. Regionalnego Programu Operacyjnego ~ Lubuskie 2020, 0$ 5 Transport, Dziafanie 5.1
Transport drogowy, Poddziatanie 5.1.2 Transport drogowy — ZIT Gorzéw Wikp.

4.29 Odpowiedzialnosc za wykonanie zobowigzania
Wykonawca ponosi odpowiedzialnos¢ za zwloke tj. za przekroczenie terminu wykonania
obowiagzkéw w przypadku, gdy jest ono nastepstwem okolicznosci zawinionych przez Wykonawcg.
Zamawiajacy domagajac sie zaplaty kary lub odszkodowania nie jest zobowigzany do wykazania
winy Wykonawcy. Wykonawca moze zwolni¢ sie od odpowiedzialnodci za zwioke jedynie
wykazujac, ze wylacznym powodem zwtoki sg okolicznosci za ktdre diuznik odpowiedzialnosci nie
ponosi Wykonawca zaptaci Zamawiajgcemu kary umowne okreslone w klauzuli 8.7
taczna warto$é kar umownych z klauzuli nie moze przekroczy¢ 10% Zatwierdzonej Kwoty
Kontraktowej brutto.
W przypadku, gdy kary nie pokryjg szkody, Zamawiajgcy ma prawo 2gdac odszkodowania na
zasadach ogdlnych wynikajgcych z Kodeksu cywilnego. '
Zamawiaiacemu przysiuguje prawo potracenia naliczonych i naleinych mu kar umownych z
dowolnej ptatnosci naleznej Wykonawcy lub zadanie wyplaty z zabezpieczenia nalezytego
wylonania Umowy.

4.30 Prawa autorskie i zaleine

Dokumenty i utwory wytworzone przez Wykonawce w ramach realizacji Kontraktu

(w szczegodinoscl: dokumentacja, raporty, mapy, wykresy, rysunki specyfikacie techniczne, plany,

dane statystyczne, obliczenia, filmy, dokumentacja fotograficzna itp.) podlegaja ochronie zgodnie z

przepisami Ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych.

W ramach ustalonego wynagrodzenia Wykonawca tacznie z przekazanymi dokumentami i

utworami przekazuje na rzecz Zamawiajgcego prawa autorskie majatkowe bez dodatkowego

wynagrodzenia w nastepujacych polach eksploatacji:

{a} w zakresie utrwalania oraz zwielokrotniania dokumentacji, wytwarzania kazdg mozliwg
technika, w tym technikyg drukarska, reprograficzna, zapisu magnetycznego, technikg
cyfrowy, wykonania odbitek itp.,

(b)  w zakresie obrotu oryginatem albo egzemplarzami, na ktorych dokumentacjg utrwalono -
wprowadzonao do obrotu, uzyczenia,

{c} w zakresie rozpowszechniania dokumentacji poprzez publiczne udostepnienie, w
szczegdinodci na ogdinie dostepnych wystawach, przy prezentacji i reklamie w mediach,
utrwalaniu na nosnikach elektronicznych, publikacji w takich formach wydawniczych jak
ksigzki, albumy, broszury a takze wystawianie, wyswietlanie.

Osobiste prawa autorskie, jako niezbywalne pozostang wfasnoscig autoréw dokumentaciji.

Wykonawca facznie z przekazang dokumentacja zfozy odwiadczenie o tym, Ze {1) przystugujg mu

peine prawa autorskie do dokumentacji, (2) dokumentacja nie narusza praw oséb trzecich oraz (3)

w przypadku gdyby jakiekolwiek majatkowe lub osobiste prawa autorskie lub prawa zalezne do

utworu przystugiwaty osobom trzecim, w tym w szczegdlnosci pracownikom i podwykonawcom,

Wykonawca spowoduje, ze wszelkie takie osoby niezwlocznie i bez dodatkowego wynagrodzenia
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przeniosg przystugujace im autorskie prawa majatkowe, prawa zalezne na Zamawiajgcego w
zakresie opisanym jak i udzielg Zamawiajgcemu niezwlocznie i bez dodatkowego wynagrodzenia
wszelkich upowaznien i zezwolen na wykonanie praw zaleZnych tj. rozporzadzanie i korzystanie z
wszelkich utwordw zaleznych oraz Wykonawca (autor dokumentacji) zobowigzuje sie nie
wykorzystywaé przystugujacych mu autorskich praw osobistych za wyiagtkiem praw do autorstwa
oraz oznaczenia utworu swoim imieniem i nazwiskiem.

Klauzula 5 Wyznaczeni Podwykonawcy
Klauzule 5 skresia sie jako nie majgcg zastosowania w niniefszych Warunkach.

Klauzula 6  Kadrairobotnicy

6.1  Zatrudnienie kadry i robotnikow

W klguzuli 6.1 na jej koricu wprowadza sie nastepujgcy zapis:
»0dnosi sig to do catego Personelu Wykonawecy w rozumieniu klauzuli 1.1.2.7 [Personel
Wykonowcy], Wszystkie koszty i wydatki poniesione przez Wykonawce, ryzyko zwigzane z ich
zatrudnieniem, w tym ubezpieczenie, podatki, koszty opieki medycznej oraz inne aplaty uwaza sie
za objete Zatwierdzong Kwotg Kontraktowg.”

Klauzule 6.2 skresla sie jako nie majgcg zgstosowania w hiniejszych Warunkach.

6.7  Zdrowie i bezpieczenstwo

W kiauzuli 6.7 wprowadza sie nastepujgce zmiany:
W ostatnim akapicie slowa ,skoro tylko bedzie to mozliwe” zastepuie sie zapisem ,natychmiast po
wystapieniu wypadku”,
Na koricu klauzuli dodaje sie nastepujgcy zapis:
»Kazdy wypadek, ktéry bedzie miat miejsce na Terenie Budowy zostanie opisany w Dzienniku
Budowy.”

6.8 Kadra Wykonawcy

W klauzuli 6.8 wprowadza sie na jef koricu nastepujgey zapis:
~Wykonawca zapewni, ze Robotami bedg kierowaly osoby posiadajgce uprawnienia budowlane,
wymagane przez polskie Prawo Budowlane dla wszystkich branz.”

6.9 Personel Wykonawcy

W klauzuli 6.9 wprowadzo sie nastepujgce zmiany:

Na poczgtku klauzuli dopisuje sie zdanie
JPersonel Wykonawcy sktadaé sie bedzie z oséb posiadajgcych uprawnienia do wykonywania
zadal w ramach Kontraktu, o ile bedg wymagane polskim Prawem Budowlanym lub innymi
ustawami. Przedmiot Umowy wykonywa¢ bedy osoby wskazane przez Wykonawce, ktérych liste
~Wykaz o0sdb skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamdwienia” zawiera Oferta
Wykonawcy.”

Na koricu kiauzuli dodaje sie nastepujgcy zapis:
~Wykonawea zobowigzuje sig, Ze osoby do wykonywania robét ziemnych metoda reczna
{pracownicy wykonujacy roboty podstawowe przy wykonywaniu robdt ziemnych), - uktadania
nawierzchni {pracownicy wykonujacy roboty przy wykonywaniu rob6t zwigzanych z ukiadaniem
nawierzchni) bedgq w okresie realizacji Kontraktu zatrudnione na podstawie umowy o prace w
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rozumieniu przepiséw ustawy z dnia 26 czerwca 1976 r. Kodeks pracy (Dz. U. z 2015 r., poz. 1066 z
pézn. zm.).

Zamawiajacy zastrzega sobie mozliwoé¢ kontroli zatrudnienia oséb na podstawie UMowy
o prace.

Wykonawca ani Personel Wykonawcy nie zaangazujg sie w trakcie obowigzywania Umowy
posrednia lub bezposrednio, w zadny dziatalnoéé¢ gospodarczg lub zawodowag, ktdra stataby w
sprzecznosci z obowigzkami cigzacymi na nich na podstawie Kontraktu.

Wykonawca zobowigzuje sie do niezatrudniania etatowych pracownikow Zamawiajgcego do
realizacji zadah objetych Kontraktem. Zakaz zatrudniania dotyczy wszelkich form prawnych
zatrudnienia, tj. umowy o prace, umowy zlecenia, umowy o dzieto, itp.

Wykonawcy nie przystuguje roszczenie o zwrot kosztéw wynikajacych bezposdrednio lub posrednio
z usunigcia lub wymiany oséb Personelu Wykonawcy.

Nie zapewnienie przez Wykonawce Kierownictwa Wykonawcey daje prawo Inzynierowi do wstrzymania
rob6t w calodci [ub czesci, Jakakolwiek przerwa w realizacji Robét wynikajaca z braku Kierownictwa
Wykonawcy bedzie traktowana jako przerwa wynikia z przyczyn zaleznych od Wykonawcy i nie moze
stanowi¢ podstawy do zmiany Czasu na Ukornczenie Robot, ™

Dodaje sie klauzule 6,12

6.12  Zagraniczny personel i robotnicy

Wykonawca moze zatrudni¢ do wykonania Robot personel zagraniczny i robotnikéw, jesli jest to
zgodne z Prawem Kraju, w tym z przepisami dotyczacymi wiz pobytowych, pozwolen na prace oraz
uprawnief wymaganych od personelu inzynieryjnego i zarzadzajacego. Jezeli Wykonawca dla
wykonania Robdt zatrudnia personel zagraniczny, to winien zadbaé o to, aby ten personel miat
wymagane wizy lub pozwolenia na pobyt i pozwolenia na prace oraz uprawnienia zawodowe
wymagane od personelu inzynieryjnego i zarzgdzajacego. Wykonawca poniesie wszelkie koszty z
tym zwigzane. Wykonawca bedzie odpowiedzialny za terminowy powrét personelu zagranicznego
do kraju, w ktérym zostat zwerbowany lub do kraju stalego pobytu. Wykonawca bedzie takze
odpowiedzialny za transport zwiok lub pogrzeb w przypadku émierci w Kraju kogokolwiek z tego
personelu fub 0s6b zaleznych. Odpowiedzialnos¢ ta obejmuje takze czas podrézy.

Klauzula7  Urzadzenia, Materialy i wykonawstwo

7.4 Préby

W klauzuli 7.4 wprowadza sie na jej koricu nastepujgcy zapis:
Wszelkie Proby dotyczgcee Przejecia Robét lub Odcinkdw, Przejgcia czgsci Robét nie moga sie odbyd
bez udziatu Zamawiajacego chyba, ze Zamawiajacy odstapi od uczestnictwa.

7.7  Prawo wtasnosci do Urzgdzen i Materiatow

Klauzule 7.7 skresla sie i zastepuje nastepujgco:
W granicach zgodnych z Prawem kazda pozycja Urzadzerd i Materiatéw bedzie stawata sie
wlasnosécia ZamaW|aJacego wolng od zastawéw i wad prawnych i innych obcigZen, od momentu
wystawienia Swiadectwa Przejecia.

Dodaje sie kiauzule 7.9

7.8  Materialy z rozhidrki
Materiaty z rozbidrki budynkéw, budowli i urzadzen, pI’ZEWIdZIEm\[Ch do likwidacji przed lub w
czasie budowy muszg by¢ utylizowane na koszt Wylkonawcy zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
dotyczacymi gospodarowania odpadami. Wykonawca przedstawi wraz z dokumentacjg

str. 25

Fundusze J@ ﬂ" @ EU Unia Europejska RN

Europejskie Europejskl Fundusz “© o
infrastruktura | Srodowiske PRIYSTAR Rozwoju Regionalnego




powykonawczg oraz na kazde wezwanie Inzyniera dowody potwierdzajace nalezyty utylizacje
materialdw z rozbidrki.

Wszystkie materialy pochodzace z prowadzonych robdt, wymagajace wywozu np. gruz, urobek
ziemny, materiat z karczowania pni po wycietych drzewach i krzewdw itp., beda stanowily
wiasnoé¢ Wykonawcy oraz zostana usunigte poza Teren Budowy na jego koszt. Transport odpadow
zawierajacych substancje szkodliwe winien byé przeprowadzony przez firmg, ktora posiada
koncesje na unieszkodliwianie tego typu odpadow.

Po zdemontowaniu urzadzen i elementéw wskazanych w zataczniku do SIWZ, Inzynier
kazdorazowo dokona kwalifikacji materiatéw z rozbidrki wedfug wytycznych stanowiacych
zatacznik do SIWZ, po czym Wylkonawca winien zabezpieczyc i przekaza w miejsce wskazane przez
Zamawiajacego. Przedmiotowe materialy winny byé w stanie nienaruszonym i nadawac sie do
ponownego montazu. Inzynier jest zobowigzany do powiadomienia Zamawiajgcego o gotowosci
przekazania materialéw

Wykonawca jest wytwdrcg odpaddw w rozumieniu przepiséw Ustawy z dnia 14 grudnia 2012 roku
o odpadach (Dz.U. z 2013 roku, poz. 21 z péin. zm.). Wykonawca w trakcie realizacji Robot ma
obowiazek w pierwszej kolejnoéci poddania odpadéw budowlanych (odpadéw betonowych, ziemi,
gruzu budowlanego) odzyskowi, a jezeli z przyczyn technologicznych jest on niemozliwy fub
nieuzasadniony z przyczyn ekologicznych lub ekonomicznych, to Wykonawca zobowigzany jest do
przekazania odpadéw do unieszkodliwienia. Wykonawca zobowiazany jest udokumentowad
Zamawiajacemu sposéb gospodarowania tymi odpadami, jako warunek dokonania odbioru Robot.
Szczegbtowe wytyczne okreélone zostaty w Procedurze gospodarowania materiatami z rozbiorki ‘
stanowiacymi zatacznik 2.1do SIWZ. Odlegtos¢ skladowiska Zamawiajgcego wynosi 10km.

Klauzula8  Rozpoczecie, opdinienia i zawieszenie

Rozpoczecie Robot

Klauzule 8.1 skresla sie i zastepuje nastepujgco:

Inzynier wyznaczy Wykonawcy Date Rozpoczgcia z wyprzedzeniem nie mniej niz 10 dni

kalendarzowych. Data Rozpoczecia nie bedzie pdiniejsza niz 14 dni kalendarzowych od dnia

podpisania Aktu Umowy. Wykonawca rozpocznie wykonywanie Robdt budowlanych zgodnie z

programem Wykonawecy i bedzie je wykonywat z nalezytym pospiechem i bez opdznien.

W terminie co najmniej 7 dni kalendarzowych poprzedzajacych Date Rozpoczecia Robdt,

Wykonawca dzialajac na podstawie pisemnego petnomocnictwa od Zamawiajacego, stosownie do

zapiséw Prawa Budowlanego, zawiadomi organ, ktéry wydat Pozwolenie na Budowe o planowane]

Dacie Rozpoczecia Robot. Do tego zawiadomienia beda dotgczone nastgpujgce dokumenty:

(a) o$wiadczenie Kierownika Budowy, stwierdzajgce sporzadzenie planu bezpieczeristwa i
ochrony zdrowia oraz przyjecie obowigzku kierowania budowg (robotami budowlanymi), a
takze zatwiadczenie o wpisie na liste cztonkdw wiasciwej izby samorzadu zawodowego;

(b) oéwiadczenie Inspektora Nadzoru Inwestorskiego, stwierdzajace przyjgcie obowiazku
petnienia nadzoru inwestorskiego nad danymi robotami budowlanymi, a takze
zaswiadczenie o wpisie na liste cztonkdw wiasciwej izby samorzgdu zawodowego;

{c) informacje zawierajacg dane dotyczace bezpieczeristwa pracy i ochrony zdrowia.
W terminie co najmniej 7 dni kalendarzowych poprzedzajgcych Date Rozpoczgcia robot
budowlanych Wykonawca przedstawi Zamawiajacemu liste wszystkich pozwolert wymaganych do
rozpoczecia, wykonania i ukoriczenia Robdét na podstawie programu Robot przedktadanego
zgodnie z klauzulg 8.3 [Program]. W uzgodnieniu z wiadzami lokalnymi i zarzadcami urzgdzeri
uzytku publicznego Wykonawca sporzadzi i przekaze Inzynierowi program przedkiadania w petfni
udokumentowanych wnioskéw o udzielenie pozwoleit na wykonanie réznych czgéci Robot.
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Jesli Wylionawca nie dotrzyma postanowien tego programu, koszty wszelkich opdinien poniesione
przez Zamawiajacego w zwigzku z opdinieniem w wydaniu jakiegokolwiek pozwolenia
niezbednego do przeprowadzenia Robdt, zostang poniesione przez Wykonawce,

Wykonawca spetni wymagania zawarte w pozwoieniach i zapewni wystawiajacym je wladzom
pefng moiliwosé inspekeji | sprawdzenia Robdt, jak réwniez uczestnictwo w probach i badaniach
wykonywanych Robot. Zgodnos¢ z wymaganiami podanymi w pozwoleniach nie zwalnia
Wykonawcy z jakiegokolwiek obowigzku czy odpowiedzialnesci w ramach Kontraktu.”

8.2  Czas na Ukonczenie
Klauzule 8.2 skresla sie i zastepuje nastepujqgco:
~Wykonawca ukonczy cates¢ Robot oraz kazdy wymieniony w Kontrakcie Odcinek w Czasie na
Ukonczenie przewidywanym dla Robdt lub Odcinka, zaleznie od przypadku, wigcznie z:
{a}  zaliczeniem Prob Korficowych,
{(b)  ukoriczeniem wszystkich Robdt ustalonych w Kontrakcie jako wymagane do uznania Robot
lub Odcinka za ukoniczony dla celéw przejecia na mocy klauzuli 10.1 [Przejecie Robot i
Odcinkow],
{c)  sporzadzeniem i dostarczeniem Inzynierowi dokumentacji powykonawczej, zgodnie z
wymaganiami klauzuli 4.1 [Ogdine zobowigzania Wykonawcy], oraz
{d)  uzyskaniem w imieniu Zamawiajacego prawomocnej decyzji pozwolenia na uzytkowanie dla
catosci lub dla czesci Robdt albo zawiadomieniem o zakoriczeniu robdt w przypadku gdy jest
to konieczne.
Czas na Ukoriczenie Robdt wskazany jest w Zatgczniku do Oferty
Wykonawca nie jest uprawniony do zadnego dodatkowego wynagrodzenia z tytutu ukonczenia
Robdt przed uptywem Czasu na Ukofhiczenie.” :

8.3 Program :

W Klauzuli 8.3 wprowadza sie nastepujgce zmiany:

W pierwszym akapicie skresla sie dwa pierwsze zdania i zastepuje nastepujaco:
~Wykonawca najpdinie] w ciggu 14 dni kalendarzowych po podpisaniu Aktu Umowy dostarczy
fnzynierowi szczegétowy Program bazowy w formie uzgodnionej z Inzynierem i Zamawiajacym.
Program w formie wykresu graficznego bedzie przedstawial zaawansowanie rzeczowe, czasowe |
finansowe oraz postep wszystkich robdt w poréwnaniu z planem bazowym. '
Podczas przygotowywania Programu nalezy w  petni uwzgledni¢ niekorzystne warunki
atmosferyczne, moggce ograniczyé postep Robhot, kidre mogg wystapi¢ w okresie zimowym.
Program przewidujacy ograniczenie tempa prac lub ich czasowe wstrzymanie powinien byc
zaaprcbowany przez Inzyniera, jednakie zgoda taka nie zwalnia Wykonawcy od zobowigzania
zakonczenia Rohot w Czasie na Ukonczenie,
Jesli Wykonawca nie dotrzyma postanowien zatwierdzonego Programu bazowego robdt, koszty
wszelkich opdiniel poniesione przez Zamawiajgcego w zwigzku z opdinieniem w wydaniu
jakiegokolwiek pozwolenia niezbednego do przeprowadzenia Robdt, zostang poniesione przez
Wykonawce.
Program winien by¢ uaktualniany przez Wykonawce co miesiac, jesli bedzie taka potrzeba i
dostarczany Inzynierowi jako czes¢ kazdego raportu o postepie skiadanego zgodnie z klauzulg 4.21
[Raporty o postepie] araz dodatkowo na kazde zgdanie Inzyniera lub Zamawiajgcego w terminie 7
dni od otrzymania takiego zadania.”

Ostatni akapit skresla sie.
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84 Przediuzenie Czasu na Ukonczenie
W klauzuli 8.4 wprowadza sie nastepufgce zmiany:

W pierwszym akapicie po podpunkcie (e) dodaje sie nastepujacy zapis:

,Postanowienia podpunktu (b} i (e} nie beda miaty zastosowania, jezeli do opdZnienia, utrudnienia
lub przeszkdd spowodowanych przez lub daigcych sig przypisa¢ Zamawiajacemu,
Personelowi Zamawiajgcego iub innemu wykonawcy, zatrudnionemu przez Zamawiajgcego
na Terenie Budowy, w jakikolwiek sposdb przyczyni sie Wykonawca, jego podwykonawcy
lub Personel Wykonawcy.”

8.7 Kary za zwioke
Klauzule 8.7 skresla sie i zastepuje nastepujgco:
1.Wykonawca zaptaci Zamawiajgcemu kary umowne:

a. Jezeli Wykonawca nie wypetni wymagan klauzuli 8.2 {Czas na Ukoriczenie} to bedzie on zobowigzany
do zaptacenia Zamawiajgcemu za to uchybienie kary na mocy klauzuli 2.5 [Roszczenia
Zamawiajgcego]. Kara taka, okreslona w Zatgczniku do oferty ,wyniesie 30 000,00 zt za kazdy dzien
zwloki, ktory uptynie miedzy odpowiednim Czasem na Ukoriczenie (terminem realizacji robét) i
dniem ustalonym w Swiadectwie Przejecia. taczna kwota kary naleznej na mocy niniejszej klauzuli
nie moze jednak przekroczyé 10% Zatwierdzonej Kwoty Kentraktowej brutto.

b. Za odstapienie od cafosci lub niewykonanej czesdci Kontraktu z przyczyn zaleznych od
Wykonawcy w wysokodei 10% Zatwierdzonej Kwoty Kontraktowej brutto {wiacznie z VAT)
okredlonej w Akcie Umowy,

C. Za przekroczenie terminu przediozenia: Harmonogramu/Program {klauzula 8.3 i klauzula 8.6},
raportu (klauzula 4.21) w wysokosci 5000 PLN , za kazdy dzien zwtoki,
d. Za niedotrzymanie terminu usuniecia wad oraz wykonania drobnych zaleglych prac okreslonych w

Swiadectwie Przejecia albo za niedotrzymanie terminu usuniecia wad w Okresie Zglaszania Wad oraz
wykonania drobnych zaleglych prac w okresie rekojmi za wady w terminie okreslonym przez
Inzyniera / Zamawiajacego i wysokosci 30 000,00 zt, za kazdy dzien zwioki,

e. Gdy Wykonawca przerwatl realizacje robdét bez uzasadnienia i przerwa trwa dluzej niz 7 dni
kalendarzowych - w wysokosci 20 000,00 zt , za kazdy dziel przerwy w wykeonywaniu robdt ponad
okres 1 tygodnia,

f.Za nieprzediozenie do zaakceptowania projektu umowy o podwykonawstwo, lub projektu jej zmiany —w
wysokosci 10.000,00 PLN, za kazdy stwierdzony przypadek

E. Za  nieprzediozenie  poswiadczonej za  zgodno$¢  z  oryginatem  kopii  umowy
0 podwykonawstwo lub jej zmiany w terminie okreslonym w subklauzuli 4.4 lit. a pkt. 4} za kaidy
stwierdzony przypadek - 10.000 zt z wylgczeniem umdw o podwykonawstwo dotyczacych dostaw
badz ustug o wartoéci mnigjszej niz 0,5% Zatwierdzonej Kwoty Kontrakiowej brutto,

h. Za brak zmiany umowy o podwykonawstwo w zakresie terminu zapfaty — w wysokosci 10.000,00
PLN,

i.Za brak zaptaty lub nieterminowg zaptate wynagrodzenia ‘naleinego Podwykonawcom/ dalszym
podwykonawcom - 30.000,00 PLN za kazdy stwierdzony przypadek.

j Kary za nieprawidiowosci w wprowadzonej tymczasowej organizagji ruchu zgodnie z zatgczonymi
Wytyczne i Obowigzki Wykonawey do czasowe] organizacfi ruchu w wysokodci za stwierdzony
przypadek uchybienia w wysokoécei 5000 zt /dzien .

k. Za przekroczenie terminu wnioskowanych przez Zamawiajgcego zmian Personelu
Wykonawcy, zgodnie z klauzulg 6.9 {Personel Wykonawey], w wysokoséci 5 000,00 zt kazdy
dziert zwioki;

|.Za przekroczenie terminu przekazania dokumentdw polis ubezpieczeniowych lub dowodow
optacenia skfadelk w wysokosci 15 000,00 2t za kazdy dzien zwioki,
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m.  Za niedopetnienie wymogu zatrudnienia osdb na podstawie umowy o prace — 5000 zi za
kazdy stwierdzony przypadek.

Roszezenia o zaptate kar umownych stajg sie wymagalne z poczgtkiem nastepnego dnia, w ktdrym

nastapito zdarzenie bedgce podstawg naliczenia danej kary umownej.

2. Zamawiajacy zaptaci Wykonawcy kare umowng z tytulu odstapienia od Kontraktu z przyczyn

lezacych po stronie Zamawiajgcego - w wysokosci 10% Zatwierdzone] Kwoty Kontraktowe]j brutto z

wyjgtkiem okolicznosci przewidzianych w art. 145 ustawy PZP.

Zaptata przez Wykonawce kar w przypadkach okreslonych w punktach {a), (c) — (m), nie zwalnia Wykonawcy

z obowigzku ukoriczenia Robot [ub jakichkeolwiek innych obowigzkdw i zebowiazan

wynikajacych z Kontraktu. Rdwniet w przypadku odstapienia od czesci Kontraktu Wykonawca nie jest

zwolniony z obowigzku ukoniczenia Robdt w pozostatym zakresie nie objetym odstgpieniem.

W przypadku braku meozliwosci potracenia — termin zaplaty z tytutu kar umownych ustala sig

na 14 dni od daty przekazania Wykonawcy noty ksiegowej.

Na zasadzie potrgcenia umownego, Zamawiajacy moze potracié z wynagrodzenia Wykonawcy
wszelkie roszczenia w stosunku do Wykonawey na podstawie umowy, w tym w szczegoélnosci kary
umowne, koszty poniesione na ustanowienie ubezpieczenia, kwoty zaptacone hezposrednio
Podwykonawcom/dalszym podwykonawcom Wykonawcy, roszczenia o obnizenie wynagrodzenia,
koszty zwigzane z Wykonaniem Zastepczym.

Strony majg prawo do odszkodowania uzupetniajacego przenoszacego wysokosé kar umownych do
wysokoscl rzeczywiscie poniesione] szkody.

Kary te nie zwolnia Wykonawcy ze zobowigzad ukonczenia Rohdt, ani z innych obowigzkow,
zobowigzan ani odpowiedzialnosci, jakie moga wynikaé z Kontraktu.

Klauzule 8.10 skresla sie jako nie majgcg zastosowania w niniejszych Warunkach.

KLAUZULA @ PROBY KONCOWE

9.1 Obowiazki Wykonawcy
W klauzuli 8.1 wprowadza sie na jej koricu nasteplifgcy zapis:
Zakres 1 przebieg prob koricowych okreslaja Specyfikacje Techniczne Wykonania i Odhioru Robét
- Budowlanych oraz Opis Przedmiotu Zamdwienia.

KLAUZULA 10 PRZEJECIE PRZEZ ZAMAWIAJACEGO

10.1 Przejecie Rohdt i Odcinkéw

W klauzuli 10.1 wprowadza sie na jef koricu hastepufgcy zapis:
Przed wystgpieniem o wystawienie Swiadectwa Przejecia dla Robét, Wykonawca zobowigzany
jest, zgodnie ze wskazowkami Inzyniera i pod jego nadzorem, sporzgdzi¢ wszelkie dokumenty i
dokona¢ wszelkich czynnosci niezbednych do uzyskania przez Zamawiajgcego pozwolenia na
uzytkowanie Robot od whasciwych wiadz lokalnych.
Brak dokumentacji lub jej niekompletnosé lub wystepowanie w niej istotnych bleddw, upowaznia i
obliguje Inzyniera do odrzucenia wniosku o wystawienie Swiadectwa Przejecia.
Wykonawca zobowigzany jest do uzyskama w imieniu i na rzecz Zamawiajgcego, pozwolenia na
uzytkowanie.
Swiadectwo Przejecia zostanie wystawione nie wczesniej niz po uzyskaniu pozwelenia na
uzytkowanie. :
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KLAUZULA 11 ODPOWIEDZIALNOSC ZA WADY

11.1 Dokoriczenie zaleglych prac i usuwanie wad

W klauzuli 11.1 wprowadza sie nastepujgce zmiany:

W pierwszym akapicie klauzuli dodaje sie podpunkt (c) o tresci:

J{c) uczestniczy¢é we wszystkich niezbednych przegladach, kontrolach i prébach prowadzonych podczas
Okresu Zgtaszania Wad.”

11.4 Niewypetnienie obowigzku usuwania wad

W klquzuli 11.4 wprowadza sie nastepujgce zmiany:

Skresla sie tres¢ akapitu pierwszego klauzuli i zastepuje nastepujgco:
JJezeli wykonawea nie usunie wad lub usterek w Robotach ujawnionych przed upfywem Okresu
Zgtaszania Wad, w terminie, o ktérym mowa w punkcie {b} klauzuli 11.1 [Dokodczenie zaleglych
prac i usuwanie wad)], 1o Wykonaweca, z uwzglednieniem klauzuli 2.5 {Roszezenia Zamawiajgeegol,
zapfaci Zamawiajgcemu kare umowng za zwloke w zwigzku z tym uchybieniem na zasadach
okreslonych w klauzuli 11.10 [Niewypetnione zobowigzanial i w sumach okreslonych w klauzuli
11.10)"

11.10 Niewypetnione zobowiazania

W klauzuli 11.10 na jef koricu wprowadza sie dodatkowo nastepujgey zapis:
Zamawiajgcemu przystugujg uprawnienie z tytutu rekojmi za wady fizyczne i gwarancji jakosci,
zgodnie z Prawem Kraju.
Zamawiajgcy jest uprawniony do dochodzenia roszczerd z tytutu rekojmi za wady fizyczne
przedmiotu Kontraktu oraz gwarancji jakosci przez okres zdefiniowany w Zatgczniku do Ofert.
W Okresie Rekojmi za Wady i Gwarancji Jakosci Wykonawca zobowigzany jest do nieodptatnego
usuwania wad ujawnionych i zgloszonych po wydaniu Swiadectwa Przejgcia.
O pojawieniu sie wady lub usterki Wykonawca zostanie odpowiednio powiadomiony przez
Zamawiajacego. Po usunieciu wady przez Wykonawce, Zamawiajacy poswiadczy pisemnie
usuniecie wady.
Zasady i warunki Rekojmi za Wady i Gwarancji Jakosci okresla Karta Gwarancji Jakosci,
W przypadku, gdy kary umowne za zwtoke nie pokryig szkody, Zamawiajgcy ma prawo zgdad
odszkodowania na zasadach ogdlnych wynikajacych z Kodelksu cywilnego.”

KLAUZULA 12 OBMIARY | WYCENA

12,1 Obowigzkowe obmiary Robét

W klauzuli 12.1 wprowadza sie nastepujgce zmiany:

Po pierwszym zdaniu klauzuli dodaje sie nastepujacy zapis:
~Wykonawca bedzie prowadzit 1 przechowywat Ksigzka Obmiardw. Ksiazka Obmiaréw winna by¢
prowadzona nieprzerwanie na podstawie codziennych zapiséw obmiaréw dokonywanych przez
Wykonawce zgodnie z kolejnoscig wykonywanych Robot przed zakryciem kaidej ich czesci.
Wymiary, notatki, obliczenia i rysunki niezbedne do okreslenia ilosci podczas obmiarow Robdt oraz
wyniki obmiaréw powinny by¢ wprowadzone do Ksigiki Obmiaréw niezwiocznie po ich dokonaniu.
Obmiary bedg weryfikowane i zatwierdzane przez Inzyniera.
Ksigzka Obmiaréw bedzie stanowita podstawe dla stwierdzenia zaawansowania Robét dla celéw
sktadanego przez Wykonawce Rozliczenia.”

12.2 Metody cbmiaru
Klauzule 12.2 skresla sie i zastepuje nastepujgco:
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Z wyjatkiem przypadlkéw, ustalonych w inny sposdb w Kontrakcie obmiar ma by¢ dokonany
zgodnie z pozycjami Tabeli Elementéw Rozliczeniowych wg klauzuli 14.1 [Cena Kontraktowal.
Szczegodtowe metody i zasady obmiaréw zawieraja Specyfikacje Techniczne Wykonania | Odbioru
Roboét Budowlanych.”

12.3 Wycena
W klauzuli 12.3 wprowadza sie zmiany :
W literze (a) skresla sie pkt (i) ,(ii), {iii) oraz wprowadza sie po trzecim akapicie nastepujacy zapis:
»Kazda nowa stawaka badz wycena zostanie dokonana na postawie n/w zatozen
1.poprzez interpolacje ceny jednostkowej ustalonej w Tabeli Elementow Rozliczeniowych jezeli
roboety majg charakter podobny do pozycii ujetych w Tabeli Elementéw Rozliczeniowych.
Wykeonawca jest zobowigzany do wyliczenia ceny taky metody i przediozenia wyliczenia
Inzynierowi,
2.poprzez sporzgdzenie odrebnej kalkulacji wg &rednich cen publikowanych w wydawnictwach
hranzowych (np. SEKOCENBUD, Orgbud, lub inne rownowazne} dla wojewddztwa lubuskiego,
aktualnych w miesigcu poprzedzajacym date jej sporzadzenia- dotyczy to robdt dla kidrych nie
jest mozliwa interpolacja okreslona ppkt. 1
Wykonawca dokona wyliczen wg zasad okreslonych w ppkt. 1 2 oraz przedstawi Zamawiajgcemu
za posrednictwem Inzyniera do zatwierdzenia wysoko$¢ wyceny za roboty, o ktérych mowa przed
rozpoczeciem tych robot.
Jezeli kalkulacja przedtozona przez Wykonawce do zatwierdzenia Zamawiajgcemu bedzie
wykonana niezgodnie z ww. zasadami, Zamawiajacy wprowadzi stosujac ww. zasady korekte
kalkulacji.

KLAUZULA 13 ZMIANY | KOREKTY

13.1 Prawo do zmian
W klauzuli 13.1 wprowadza sie na jej koricu dodatkowy zapis o nastepujacej tresci:
»Dopuszczalne zmiany okreslone zostaty w klauzuli 22.”

13.2 Analiza wartosci
W klauzuli 13.2 wprowadza sie nastepujgce zmiany:
W trzecim akapicie klauzuli skresla sie litere (c) oraz skresla sie ostatnie zdanie klauzuli.

13.3  Procedura wprowadzania Zmian

W klauzuli 13.3 wprowadza sie nastepujgce zmiany:

Jako przedostatni akapit klauzuli dodaje sie nastepujgcy zapis:
»Kazda Zmiana majgca wplyw na:

{i) zmiang Zatwierdzonej Kwoty Kontraktowej; lub
it} przedtuzenie Czasu na Ukonczenie; lub
{iif) zmiane zakresu Robot,

musi by¢ dokonana poprzez sporzadzenie Aneksu do Kontraktu, wchodzgcego w iycie po
padpisaniu przez osoby upowaznione ze strony Zamawiajacego i Wykonawcy. Aneks do Kontraktu
musi by¢ sporzadzony zgodnie z Prawem, w szczegoélnosci przepisami ustawy Prawo zamowien
publicznych.

Kazda zmiana musi zawieraC pisemne uzasadnieniem takiej Zmiany lub Zmian by¢ zgodna z
procedurami zawartymi w Art. 67. ust. 1 pkt. 5 i Art.144 PZP oraz dopuszczalnymi warunkami
zamian okre$lonymi w klauzuli 22.”
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Klguzule 13.4, 13.5, 13.6 oraz 13.8 skresia sie jako nie majgce zastosowania w hiniejszych Warunkach.

KLAUZULA 14 CENA KONTRAKTOWA 1 ZAPLATA

14.1

Cena Kontraktowa

Kiauzule 14.1 skresla sie | zastepuje nastepujgco:

Jezeli w Warunkach Szczegdlnych nie ustalono inaczej to:

(a) ,Cena Kontraktowa bedzie stanowita wynagrodzenie ohmiarowe. Zatwierdzona Kwota
Kontraktowa bedzie podlegata korektom zgodnie z Kontraktem.”

{b) Wykonawca bedzie optacal wszelkie podatki, cta, oplaty, w nastepstwie jego ohawigzkow
kontraktowych, a Cena Kontraktowa nie bedzie z tego powodu karygowana o zaden z
takich kosztdw z wyjatkiem tego, co ustala klauzula 13.7 [korekty uwzgledniajgce zmiany
prawne].

{c} ,Wszelkie ilosci jakie sa ustalone w Tabeli Elementdw Rozliczeniowych sa ilosciami
wynikajgcymi z Przedmiaru i nie bedg brane jako ilosci rzeczywiste i prawidiowe, ktdrych
wykonania wymaga sie od Wykonawcy.”

Klauzule 14.2 skredla sie jako nie majgcg zastosowania w niniejszvch Warunkach.

14.3

Whioski o Przejéciowe Swiadectwa Pfatnosci

Klauzule 14.3 skresla sie | zastepuje nastepujgeo:

»P0 zakonczeniu kazdego miesigca Wykonawca winien przediozye Inzynierowi Rozliczenie.

Wykonawea uzgedni z Inzynierem forme, tresé, ilos¢ egzemplarzy Rozliczenia wykazujgcego

szczegdtowo kwoty, do ktérych otrzymania Wykonawca uwaza sie za uprawnionego, wraz z

dokumentami towarzyszgcymi, ktdre winny zawieraé Raport o postepie robot sporzadzony zgodnie

z klauzulg 4.21 [Raporty o postepiel.

Rozliczenia (i dodatkowe materialy) musza by¢ zgodne z obowigzujgcymi wytycznymi celem

umozliwienia Zamawiajgcemu nadzorowania kosztow i ptatnosci.

Cata korespondencja pomiedzy Wykonawca i Inzynierem dotyczaca wszystkich ptatnosci musi byt

wysytana w kopii do Zamawiajgcego.

tgczna wartosé kwol potwierdzonych w przejsciowych Swiadectwach platnosci wystawionych

przez Inzyniera od poczatku realizacji Kontraktu do momentu wystawienia Swiadectwa Przejecia

nie moze przekroczy¢ 90% wartosci netto Zatwierdzonej Kwoty Kontralktowej. Pozostate 10%

zostanie ujete w $wiadectwie ptatnosci po wydaniu Swiadectwa Przejecia dlia Robét.

Rozliczenie winno obejmowa¢d nastepujgce pozycje, stosownie do przypadku, ktére winny by¢

wyrazone w walutach, w jakich ptatna jest Cena Kontraktowa, uszeregowane w nastgpujgcej

kolejnosci:

{a} Obmiarowa wartos¢ kontraktowa wykonanych Robdt i Dokumentéw Wykonawcy
sporzadzonych do korica danego miesigca wigcznie ze Zmianami, lecz z wyltaczeniem
skfadnikdw opisanych w pkt. (b} do (d) ponizej;

{b) wszelkie kwoty, ktdre nalezy doda¢ lub odjgé z powodu zmian prawnych na mocy kfauzuli
13.7 [Korekty uwzgledniajgce zmiany prawnel;

{c} wszelkie inne dodatki lub potracenia, ktére mogty stac sie nalezne na mocy Kontraktu lub z
innego tytutu, wtacznie z tymi, ktdre wynikng ze stosowania rozdziatu 20 [Roszczenia, spory i
arbitraz]; oraz

(d)  odjecie kwot poswiadczonych we wczeéniejszych Swiadectwach Platnosci.
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Kazde Rozliczenie winno zawierac zestawienia naleznego wynagrodzenta
Podwykonawcdw/dalszych podwykonawcow, stanowigcego rzatacznik do faktury. W przypadku
braku takich dokumentéw Wykonawca, zobowigzany jest do kaidego rozliczenia dotaczyé
pisemne oswiadczenie, ze roboty objete fakturg ,VAT nr ..... z dnia ....... " zostaty wykonane
sitami wiasnymi bez udziatu Podwykonawcéw/Iub dalszych podwykonawcow.

Gdyby jednak niniejsze o$wiadczenie okazato sig nieprawdziwe, nalezy je rozumie¢ jako zwolnienie
Zamawiajgcego z ewentualnego obowigzku cigzacego na Zamawiajagcym z tytutu solidarnej
odpowiedzialnosci  za  zobowigzania  Wykonawcy  wzgledem  Podwykonawcy/dalszego
podwykonawcy wynikajgce z Umowy i Kodeksu Cywilnego.”

14.4 Plan ptatnosci

Klauzule 14.4 skresia sie i zastepuje nastepujgco:
Wykonawca opracuje w oparciu o Tabele Elementéw Rozliczeniowych Plan ptatnosci obejmujacy
miesigczne raty w jakich ma zostaé zaptacona Cena Kontraktowa i uzyska akceptacie Inzyniera i
zatwierdzenie Zamawiajgcego w terminie 14 dni od Daty Zatwierdzenia Programu Bazowego.
Wykonawca winien co miesigc dostarczal Inzynierowi wraz z Rozliczeniem, szczegdtowy
zaktualizowany Plan ptatnosci, ktéry podlegat bedzie opiniowaniu przez Inzyniera. Pierwszy Plan
ptatnosci zostanie przediozony w Dacie Rozpoczecia. Aktualizacje Plandw platnoéci nalezy
przedstawia¢ az do czasu kiedy zostanie wystawione Swiadectwo Przejecia dla Robdt. Plan
platnosci bedzie przekazywany w formie wskazanej przez Inzyniera.”

Klauzule 14.5 skresla sie jako nie majgcg zastosowania w niniejszych Warunkach.

14.6 Wystawianie Przejéciowych Swiadectw Platnosci

W klauzuli 14.6 wprowadza sie nastgpujgce zmiany:

Na poczgtku pierwszego zdania drugiego akapitu klauzuli wyrazenie ,Inzynier nie bedzie jednak

obowigzany do wystawiania” zastepuje sie wyrazeniem:
»Poza szczegélnymi przypadkami okreslonymi w' niniejszej klauzuli, Inzynier nie bedzie mogt
wystawic”

Na koncu drugiego akapitu klauzuli dodaje sie nastepujacy zapis:
W szczegdlnych wypadkach, w ktérych jest to niezbedne dla sprawnego wykonania Kontraktu,
Inzynier moze wystawié Przejsciowe Swiadectwo Platnodci na kwote mniejsza niz minimalna kwota
podana w Zafaczniku do Formularza Oferty. Wystawienie Przejéciowego Swiadectwa Pfatnosci na
kwote mniejsza od minimalnej podanej w Zatgczniku do Formularza Oferty moze nastapi¢ po
ztozeniu stosownego wniosku przez Wykonawce, przedstawieniu Zamawiajgcemu przez Inzyniera
pisemnego uzasadnienia oraz wyrazeniu przez Zamawiajgcego zgody w tym zakresie.”

14.7 Zaptata

Klauzule 14.7 skresla sie i zastepuje nastepujgeo:

1. »Zamawiajacy zaptaci Wykonawcy kwoty poswiadczone w kazdym Przejsciowym Swiadectwie
Ptatnodci i Ostatecznym Swiadectwie Platnosci w terminie 30 dni od daty otrzymania kompletu
dokumentéw uzasadniajgcych Zadanie zaptaty, w tym prawidtowo wystawionej faktury VAT
Wykonawcy do ktorej zostanie zataczone:

a) Przejiciowe Swiadectw Platnoéci zaakceptowane przez Iniyniera Kontraktu iwfaéciwych
inspekiordw nadzoru,

b) zestawienie zakresu i naleznego wynagrodzenia Podwykonawcom/ dalszych Podwykonawcom
za zakoriczone i odebrane roboty ujete w Przejsciowym Swiadectwie Ptatnosci.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Faktura winna mie¢ adnotacje Inzyniera Kontraktu, ze zostata sprawdzona pod wzgledem
merytorycznym, formalnym i rachunkowym.

Za date sprzedazy uwaza sie dziert wystawienia przez Inzyniera Przejéciowych Swiadectw Platnosci
i Ostatecznego Swiadectwa Platnoéci stanowigcych podstawe wystawienia faktur.

Platnos¢ kwoty naleinej w kazdej walucie bedzie dokonana na konto bankowe, podane przez
Wykonawece dla danej waluty, w kraju ptatnosci wymienionym w Kontrakcie

Za dzien dolonania zaptaty przyimuje sie dzien obcigzenia rachunku Zamawiajgcego kwotg zapfaty.
Wykonawca zobowigzany jest do dokonania we wiasnym zakresie wynagrodzenia naleinego
Podwykonawcom

W przypadku nie wywigzania sie Wykonawcy z obowigzku zapfaty wynagrodzenia naleznego
Podwykonawcy/dalszego podwykonawcy Zamawiajgcego, Wykonawce oraz Podwykonawce/
dalszego podwykonawce obowigzuja procedury postgpowania okreslone w ust. 8 do 16 niniejsze]
klauzuli, ‘

W terminie 20 dni od daty ztozenia faktury dla Zamawiajgcego Wykonawca przediozy
Zamawiajacemu  kopie  dokumentdw  przelewdw  bankowych  potwierdzajgce, ze
Podwykonawcy/dalsi podwykonawcy otrzymali wynagrodzenie naleine im wg zestawienia
naleznego wynagrodzenia Podwykonawcdw/dalszych podwykonawcdw, stanowigcego rafgcznik
do faktury. W przypadku braku takich dokumentéw Wykonawca, zobowiazany jest do kaidej
faktury dotgczyé pisemne oswiadczenie, ze roboty objete fakturg ,VAT nr ..... z dnia ...... "
zostaly wykonane sifami wlasnymi bez udziatu Podwykonawcow/lub dalszych podwykonawcéw,
W przypadku braku potwierdzenia dokonania zaptaty dla  Podwykonawcow/dalszych
podwykonawcéw Zamawiajacy wstrzymuje wyptate naleinego wynagrodzenia Wykonawcey za
odebrane roboty budowlane w czesci rownej sumie kwot naleinego wynagrodzenia
Podwykonawcdw/dalszych podwykonawcow.

Zamawiajacy zastrzega sobie prawo wstrzymania wiekszych kwot naleinego wynagrodzenia
Wykonawcy za odebrane roboty budowlane w przypadku powziecia uzasadnionych watpliwosci co
do wysokodéci kwot naleznego wynagrodzenia Podwykonawcow/dalszych podwykonawcéw do
czasu zawarcia i wykonania pomiedzy Wykonaweg, a podwykonawca, przy udziale Zamawiajgcego,
porozumienia w sprawie zaptaty naleznego wynagrodzenia podwykonawcy. Strony zgodnie
stwierdzajg, iz nie zachodzi opdinienie Zamawiajacego wobec Wykonawcy w  spetnieniu
$wiadczenia pienieznego — zapfaty wynagrodzenia umownego w czesci zatrzymanej i odsetki
ustawowe nie bedg naliczane.

Podwykonawca/dalszy podwykonawca moze wystgpi¢ do Zamawiajgcego z roszczeniem o zaptate,
z powiadomieniem Wykonawcy, po uptywie terminu pfatnosci faktury Podwykonawcy/dalszego
podwykonawcy albo w przypadku kiedy termin ten nie minat, a Wykonawca oswiadczyt pisemnie
Zamawiajagcemu, ze nie dokona pfatnosci Podwykonawcy/dalszemu podwykonawcy i wyrazit zgode
na dokonanie tej ptatnosci ze swego wynagrodzenia.

Zamawiajacy po wystgpieniu Podwykonawcy/dalszego podwykonawcy z roszczeniem o zaplatg
wynagrodzenia przekazuje Wykonawcy informacje o przedmiocie i kwocie roszczenia.

Wylkonawca w terminie 7 dni jest zobowiazany do potwierdzenia wysokoséci roszczenia
Podwykonawcy/dalszego podwykonawcy i zloienia oswiadczenia o wyraZeniu zgody
na bezposrednia zaptate wynagrodzenia Podwykonawcy/dalszemu podwykonawcey.

Zamawiajgcy dokona bezpoéredniej zaplaty na rzecz Podwykonawcy/dalszego podwykonawcy
wylgcznie wymagalnego wynagrodzenia, o ktdrym mowa w ust. 11 niniejszej klauzuli, bez odsetek
naleznych Podwykonawcom/dalszym podwykonawcom.

Potwierdzone przez Wykonawce roszczenie Podwykonawcy/dalszego podwykonawcy zostanie
uregulowane w terminie 10 dni od dnia uzyskania od Wykonawcy odwiadczenia o wyrazeniu zgody
na bezposrednig zaptate wynagrodzenia Podwykonawcy/dalszemu podwykonawcy.
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16. Zaplata wynagrodzenia podwykonawcy zwalnia Zamawiajgcege z obowigzku zaptaty
wynagrodzenia Wykonawcy w czgsci wynagrodzenia przekazanego podwykonawcy.

17. Na zasadzie potracenia umownego, Zamawiajacy moze potraci¢ z wynagrodzenia Wykonawcy
wszelkie roszczenia w stosunku do Wykonawcy na podstawie umowy, w tym w szczegdlnosci kary
umowne, koszty poniesione na ustanowienie ubezpieczenia, kwoty zaptacone bezposrednio
Podwykonawcom/dalszym podwykonawcom Wykonawcy, roszczenia o obnizenie wynagrodzenia,
koszty zwigzane z Wykonaniem Zastepczym.

18, Czlonkowie konsorcjum dziatajgc fgcznie upowainiajg w formie pisemnej, pod rygorem
niewaznosci jednego z czionkdw Konsorcjum {jako pefnomocnika) do wystawienia przez niego
faktury VAT oraz do przejecia przez niego naleznosci przypadajgcych czionkom Konsorcjum z tytutu
realizacji Kontraktu na rachunek bankowy jednego z nich wskazany na fakturze VAT, Wykonawcy
wyrazajg zgode na zaplate na rachunek wskazany na tej fakturze. Zaptata dokonana w powyiszy
spos6b zwalnia ze zobowigzania w stosunku do kazdego z cztonkéw Konsorcjum.”

14.8 Opédiniona zaptata

Klauzule 14.8 skresla sie i zastepuje nastepujgco:
Jezeli Wykonawca nie otrzyma zaptaty zgodnie z klauzula 14.7 {Zapfata], to Wykonawca bedzie
uprawniony do otrzymania odsetek ustawowych za opdznienie {wedtug ustawy Kodeks cywilny),
obliczonych miesiecznie od kwoty niezaptaconej w okresie opdinienia. Odsetki beda naliczane za
okres, jaki uptynie od dnia, w ktérym przypadat termin zaptaty (bez wliczania tego dnia) do dnia, w
ktérym zostat obcigzony rachunek Zamawiajacego (wliczajac ten dzien).
Kazda czesciowa ptatnosc pokryje w pierwszej kolejnosci nalezne odsetki.

Wykonawca bedzie miat prawo do powyiszych odsetek bez uszczerblku dla jaklchkolmek innych
praw czy srodkdw.

Klauzule 14.9 skresla sie jako nie majgcg zastosowania w niniejszych Warunkach.

14.10 Rozliczenie koficowe
W klauzuli 14.10 wprowadza sie nastepujgee zmiany:
W pierwszym alkapicie zmienia sie ilos¢ dni z 84 dni na 30 dni.
dodaje sie pkt.d}):
Ldjwszystkie kwoty naleine Podwykonawcom wraz z udokumentowanlem zaptaty zgodnie z
klauzulg 14.7{Zaptata}.”

Klauzule 14,11 skresla sie jako nie majgcg zastosowania w niniejszych Warunkach.

14.12 Zwolnienie od zobowiazan

Kiauzule 14.12 skresla sie i zastepuje nastepufgco:
Wykonawca winien dofaczyé do Rozliczenia Koricowego pisemne zwolnienie od zobowiazan
potwierdzajace, Ze Rozliczenie Koricowe zawiera cate i ostateczne uregulowanie wszelkich
naleznosci pienieznych na dobro Wykonawcy na mocy Kontraktu lub w zwigzku z nim. Takie
zwolnienie moze zawieraé stwierdzenie, ze wchodzi ono w Zzycie z chwilg otrzymania przez
Wykonawce zwrotu Zabezpieczenia Wykonania oraz pozostalego salda naleinosci W takim
wypadku zwolnienie od zobowiazan bedzie skuteczne od tej daty.

Klauzule 14.13 skreéla sie jako nie majgcg zastosowania w niniejszych Warunkach.
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KLAUZULA 15 ROZWIAZANIE KONTRAKTU PRZEZ ZAMAWIAJACEGO

15.2 Wpypowiedzenie przez Zamawiajqcego
W klauzuli 15.2 wprowadza sie nastepujqce zmiany
W pierwszym zdaniu wyraz ,, wypowiedzenie” zmienia sie na , odstapienie”

Usuwa sig dotychczasowa tres< litery (b) i zastepuje jg nastepujaca treécia:
{b) bez racjonalnego usprawiedliwienia:

(i) zwleka z rozpoczeciem lub wykonczeniem Robot tak dalece, ze nie jest prawdopodobne,
zeby zdotat je ukoiiczyé w czasie umoéwionym,

(ii)przerywa Roboty z przyczyn lezgcych po stronie Wykonawcy na okres dtuiszy niz 14 dni lub
porzuca Roboty”

Skresla sie dotychczasowa tresé litery {d} i w to miejsce wstawia:

(d) podzleca Roboty lub dokonuje cesji Kontraktu lub jego czeéci bez zgody Zamawiajgcego, lub/i
dopuszcza do wykonywania Robdt bez zgody Zamawiajgcego, lub/i  zatrudnia bez zgody
Zamawiajgcego, personel inny niz wskazany w Ofercie. '

Skresla sie dotychczasowa tresé punktu (e) i w to miejsce zastepuje sie nastepuigc trescia:

»~Wykonawca lub ktérykolwiek z jego wierzycieli, zgtasza wniosek do wiasciwego sadu, o ogloszenie

upadtosci, ale przed wydaniem przez sad postanowienia o ogloszeniu upadtosci, lub Wykonawca

przejdzie w stan likwidacji, lub ma miejsce jakiekolwiek wydarzenie, ktére (wedfug majacych
zastosowanie Prawa ma podobny skutek do ktéregokolwiek z wyze] wymienionych czyndw lub
wydarzen.”

Dbdaje sie podpunkty:
(g) nie dokonuje ptatnosci na rzecz Podwykonawcdw/ dalszych Podwykonawcdw - wiecej niz trzy

razy, a konieczno$¢ dokonania zaptaty bezposrednio przez Zamawiajacego przekroczyta 10%
Zatwierdzonej Kwoty Kontraktowej,

{h)  w przypadku gdy wysokos¢ kar umownych przekroczy 10% Zatwierdzonej Kwoty Kontraktowej
brutto

{i) Wykonawca nie rozpoczat w terminie prac bez uzasadnionej przyczyny, nie kontynuuje ich
pomimo wezwania Zamawiajacego ztozonego na pismie lub stwierdzono protokolarnie brak
postepu prac, :

{3} Wykonawca nie rozpoczat robdt w terminie 14 dni od daty przekazania placu budowy lub nie
przystapit do odbioru placu budowy z przyczyn lezgcych po stronie Wykonawecy,

(k} W przypadku uplywu waznosci umoéw ubezpieczeniowych opisanych w klauzuli 18
i nie wywigzaniu sie Wykonawcy z obowiazku ich przediuzenia.

)] W przypadku utraty terminu waznosci wniesionego przez Wykonawce zgodnie z zapisami
klauzuli 4.2 zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy i nie wywiazaniu sie Wykonawcy z
ochowigzku jego przedtuienia,

Na koricu klauzuli dodaje sie tresé:

+Wykonawca zaplaci Zamawiajacemu kare umowna za odstgpienie od umowy z przyczyn zaleinych

od Wykonawcy, w wysokosci podanych w klauzuli 8.7 oraz Zatgczniku do Oferty”.

15.5 Uprawnienia Zamawiajacego do rozwigzania Kontraktu

W klauzuli 15.5 wprowadza sie nastepujgce zmiany:
Dodaje sie pierwszy akapit w brzmieniu:
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»Lgodnie z art. 145 ustawy PZP w razie zaistnienia istotnej zmiany okolicznosci powodujacej, ze
wykonanie Kontraktu nie lezy w interesie publicznym, czego nie moina bylo przewidzie¢ w chwili
zawarcia Kontraktu, Zamawiajacy moze odstapi¢ od Kontraktu w terminie 30 dni od powziecia
wiadomosci o tych okolicznosciach. W tym przypadku Wykonawca moze zadaé wylgcznie
wynagrodzenia naleznego z tytutu wykonania czeéci Kontraktu.

Zamawiajgcemu przystuguje prawa odstapienia od umowy w calym okresie realizacji Kontraktu.
Wykonanie umownego odstapienia od umowy bedzie odnosi¢ skutki jedynie do te] cze$ci Robot
ktdre nie zostaly wykonane na dzien wykonania umownego prawa odstgpienia, w tym
w szczegolnodci postanowied klauzuli 1.1.3.7 [Okres zgtaszania wad], klauzuli 4.2 [Zabezpieczenie
Wykonanial, klauzuli 8.7 [Kary za zwfoke] i klauzuli 11 [Odpowiedzialnos¢ za wady].

Wykonawca jest zobowiazany sporzadziC zestawienie zawierajgce wykaz i okreslenie stopnia
zaawansowania poszczegéinych elementéw Rohdt wraz z zestawieniem wartosci wykonanych
elementdw wedtug stanu na dzien odstapienia i przediozy¢ je do Inzyniera | Zamawiajacego.
Inzynier przy udziale Wykonawcy dokona sprawdzenia zgodnosci zestawienia ze stanem faktycznym
i sporzadzi wspolnie z Wykonaweca szczegdtowy protokét inwentaryzacji Robot,

Wykonawca bedzie zobowigzany do przekazania Zamawiajgcemu  o$wiadczern  autorow
dokumentacji o przeniesieniu autorskich praw majatkowych i prawa do wykonywania praw
zaleznych na Zamawiajacego.”

KLAUZULA 16 ZAWIESZENIE | WYPOWIEDZENIE KONTRAKTU PRZEZ WYKONAWCE

16.2 Uprawnienia Wykonawcy do zawieszenia Robét

W klauzuli 16.1 wprowadza sie nastepujgce zmiany:

Na konicu trzeciego akapitu po stowach ,tak szybko, jak to bedzie mozliwe” dodaje sie nastepujacy zapis:
LJednakie nie péiniej niz w terminie 7 dni od otrzymania takiego Swiadectwa Platnoéci, dowodu
lub zaptaty.”

16.2 Rozwigzanie Kontraktu Przez Wykonawce
Klauzule 16.2 skresla sie i zastepuje nastepujgco:
Wykonawca bedzie upowazniony do odstapienia od Kantraktu jezeli:
(a)  Wykonawca nie otrzyma kwoty naleinej na podstawie Przejéciowego Swiadectwa Platnoséci
w ciggu 30dni od uplywu terminu ustalonego na mocy klauzuli 14.7 [Zapfata), w ktérym
zaptata, z wyjatkiem potracen zgodnie z klauzulg 2.5 [Roszczenia Zamawiafgcego] oraz
kfauzulg 4.4 [Podwykonawcy], winna by¢ dokonana,
(b}  bedzie trwato przedtuione zawieszenie dotyczace catosci Robét, jak to opisano w klauzuli
8.11 [PrzediuZone zawieszenie]. _
W kazdym z takich przypadkow lub okolicznosci Wykonawca moze odstgpic od Kontrakt w
terminie 60 dniowym.
Whykonawca nie moze odstapié¢ od umowy po przekroczeniu Czasu na ukoriczenie podanego w Zafgczniku do Oferty

16.4 Zaptata po rozwigzaniu
W klauzuli 16.4 wprowadza sie nastgpujace zmiany:
Skresla sie podpunkt (c) jako nie majacy zastosowania w niniejszych Warunkach.

Doduaje sie kiguzule 16.5 [Obowigzek Wykonawcy do wyznaczenia dodatkoweqo terminu]
16.5 Obowigzek Wykonawcy do wyznaczenia dodatkowego terminu
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W kaidym przypadku powstania przestanek zawieszenia Rohof, zmniejszenia ich tempa,
wypowiedzenia Kontraktu lub rozwiazania Kontraktu, wskazanych w klauzulach 16.1 i 16.2 -
Wykonawca jest zobowigzany przed podjeciem powyiszych dziatan - wyznaczyé na pidmie
Zamawiajacemu dodatkowy min.30 dni termin na doprowadzenie do usunigcia tych przestanek
pod rygorem odpowiednio: zawieszenia Robdt, zmniejszenia ich tempa, odstapienia od Kontraktu.

KLAUZULA 18 UBEZPIECZENIE

18.2 Ubezpieczenie Robot i Sprzetu Wykonawcy

W klauzuli 18.2 wprowadza sie nastepujgee zmiany:

Na poczatku klauzuli wprowadza sie akapit o nastepujacej tresci:
LStrona ubezpieczajgca ubezpieczy Roboty, Urzadzenla, Materiaty | Dokumenty Wykonawcy na sume nie
nizszg od Zaakceptowanej Kwoty Kontraktowej. Dodatkowo limit na koszty usuniecia pozostatodc po
szkodzie nie bedzie nizszy niz w wysokosdcl okredlonej w Zataczniku do Formularza oferty. "

Zmienia sie tres¢ dotychczasowego akapitu pierwszego na nastepujacy tresé:
~W catym okresie wymagalnosci ubezpieczenia suma ubezpieczenia nie bedzie nizsza od petnego kosztu
odtworzenia Robdt, Urzadzen, Materiatéw | Dokumentdw Wykonawcy, limit na koszty usuriecia
pozostatosci po szkodzie nie bedzie w tym okresie nizszy niz ckreslony w Zataczniku do Formularza Cferty."
Takie ubezpieczenie winno byé w mocy od dnia w ktérym nalezy dostarczyé dowody na mocy (a} klauzuli
18.1 [OgdIne wymagania dla ubezpieczer] az do dnia wydania Swiadectwa Przejecia Robét.

18.3 Ubezpieczenie od zranienia oséb i od szkod majatkowych

Dopisuje sie w drugim akapicie klauzuli 18.3 drugie zdanie , ktdre przyjmuje brzmienie:
»,Ubezpieczenie to bedzie dokonane przy limitach na jedno zdarzenie i na wszystkie wydarzenia nie
nizszych niz podane w Zatgczniku do Oferty. W calym okresie wymagalnodci ubezpieczen limity te nie
bedg nizsze od tych okreslonych w Zatgczniku do Formularza Oferty."

18.4 Ubezpieczenie Personelu Wykonawcy

Na koticu klguzuli 18.4 dodano tresé:

LPrzedmiotowe ubezpieczenie moie hy¢ zawarte w postaci palisy globalnej Wykonawcy i
obejmie takze Personel Zamawiajacego a w tym Inzyniera i innych oséb, ktore bedg uprawnione do
wstepu na Plac Budowy w zwigzku z wykonywaniem nadzoru lub audytu. Ubezpieczenia bedzie w mocy
do daty wystawienia Swiadectwa Przejecia a nastepnie, w Okresie Zgiaszania Wad, podczas wykonywania
czynnosci zwigzanej z tym okresem przez Personel Wykonawcy, hedzie ono kazdorazowo odnawiane i
przedkladane do wglgdu Inzynierowi.

Minimalna kwota tego ubezpieczenia na jedno wydarzenie bez ograniczenia ilosci wydarzen jest podana
w zmodyfikowanym Zataczniku do Fermularza Oferty ”

KLAUZULA 19 SILA WYZSZA
19.6 Rozwiazania z wyboru, zaptata i zwolnienie ze zobowigzan
W klauzuli 18.2 wprowadza sie nastepujqce zriany:

W pierwszym akapicie klauzuli 19.6 skreslono liczbe ,7 dni” i wstawiono w to miejsce liczbe ,,28 dni”.
W literze (d) skresla sig wyrazy: i powrdt tych przedmioctdw do bazy Wykenawcy w jego kraju (lub do innego
miejsca za nie wiekszy koszt, ¥

Skresla sig litere (e).
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KLAUZULA 20 ROSZCZENIA, SPORY | ARBITRAZ
Zamianie ulega nazwa klauzuli 20 ,Roszczenia, Spory i Arbitraz” ktdra otrzymuje brzmienie: ,, Roszczenie,
Spory i Sad” i w kazdym miejscu, gdzie uzyto klauzuli 20 bedzie ona oznaczaé , Roszczenie, Spory i Sad”

20.2 Powotanie Komisji Rozjemczej

Na koncu klauzuli 20.2 dodaje sie nastepujaca tresc:

#Standardowy formularz Umowy o Rozjemstwie w Sporach dla czionka (dw)jedno fub
trzyosobowej Komisji Rozjemstwa w Sporach, jest zafgczony do Warunkdw Ogélnych.

20.4 Uzyskanie decyzji Komisji Rozjemczej

W klauzuli 20.4 wprowadza sie nastepujgce zmiany:

W akapicie 4 wiersz 6 wylkreéli¢: lub wyrakiem arbitrazu, jak to opisano nizej”

Wykreslono akapit 6 i w jego miejsce wstawiono nastepujacy tresé:
W kazdym przypadku protest powinien stwierdza¢, ze zostat ztozony zgodnie z niniejszg klauzulg i
okreslac sprawy sporne oraz uzasadnienie protestu. Ztozenie powiadomienia oznacza, ze decyzja
Komisji nie wejdzie w zycie”

20.5 Rozstrzygniecie polubowne

Whykresia sie tresé klauzuli 20.5 | zastepuje [q nastepujgco:
W przypadku, gdy powiadomienie o niezadowoleniu zostato dane wediug powyzszej klauzuli 20.4
Strony beda probowaty rozstrzygnaé spér polubownie, Jezeli nawet nie uczyniono zadnej préby
polubownego zaftatwienia sporu kazda ze stron bedzie miata prawo skierowaé sprawy na droge
postepowania Sgdowego.

20.6 Arbitraz

Zmianie ulega nazwa klauzuli 20.6 ,Arbitraz” ktéra otrzymuje brzmienie , Rozwigzywanie sporéw”. W
kazdym miejscu, gdzie uzyto klauzuli 20.6 bedzie ona oznaczac ,,Rozwigzywanie sporéw”.
Whykresla sie tresc kiauzuli i zastepuje jg nastepujgco:
Spory, w stosunku do ktérych decyzja KR, chociaz wydana, nie stafa sie ostateczna i wigzaca, ani
nie zostaty rozstrzygniete polubownie, bedqg ostatecznie rozstrzygane przez Sad.

20.7 Niezastosowanie sie do komisji rozjemczej
W klauzuli 20.7 wprowadza sig nastepujgce zmiany:

W klauzuli 20.7 usunieto tre$é: ,moze zaskarzy¢ do arbitrazu wedtug klauzuli 20.6 (Arbitraz)” i
wstawiono: ,sprawe do sadu wedtug klauzuli 20.6 (Rozwigzywanie spordow)”.

20.8 Wygasniecie umowy z Komisjg _
W klauzuli 20.7 wprowadza sie nastepujgce zmiany:

W punkcie (b} usunieto: ,arbitrazu na mocy klauzuli 20.6 (Arbitraz)” i wstawiono: ,do Sadu wedtug
klauzuli 20.6 (Rozwigzywanie spordw).

Dodaje sig klauzule 21 [Dziafania kontroine i sprawdzajgce
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KLAUZULA 21 DZIALANIA KONTROLNE | SPRAWDZAJACE | WARUNKI ETYCZNE
Wykonawca podlega wszelkim dziataniom kontrolnym i sprawdzajacym podejmowanym przez
instytucje uprawnione na mocy obowiazujgcego Prawa.
Uprawnione instytucje mogg przeprowadzi¢ dowolne kontrole dokumentéw lub kontrole na
miejscu, jakie uznajg one za niezbedne w celu uzyskania informacji dotyczgcych wykonywania
Kontraktu. Wykonawca zobowigzuje sie niezwlocznie dostarczy¢ uprawnionym instytucjom, na ich
proébe, wszelkie dokumenty dotyczgce wykonywania Kontraktu.

Wykonawca na zgdanie Zamawiajacego zobowigzany jest uczestniczy¢ w inspekcjach i kontrolach

przeprowadzanych przez uprawnione instytucje.”
Dodaje sie Klauzule 21.1 Warunki etyczne:

a)

c)

d)

Wykonawca musi zawsze postepowad honorowo i bezstronnie, zgodnie z kodeksem
postepowania swojego zawodu. Musi on powstrzymaé sie od formutowania o$wiadczen
publiczniych na temat przedsiewziecia lub ustug bez uprzedniej zgody Zamawiajacego. Nie
wolno mu zawiera¢ zobowigzad w imieniu Zamawiajacege w jakikolwiek sposdb, bez jego
uprzedniej pisemnej zgody. Przez caly czas trwania kontraktu Wykonawca i jego personel
muszg przestrzegaé praw czlowieka i zobowigzujg sig nie naruszaé polityczaych, kulturowych i
religijnych ohyczajow panistwa przyjmujacego.

Wykonawey nie wolno przyjac jakiejkolwiek platnosci zwigzanej z kontraktem, oprécz ptatnosci
w nim ustanowionych. Wykonawcy i jego personelowi nie wolno prowadzi¢ jakiejkolwiek
driatalnodci lub przyjmowad jakichkolwiek korzysci niezgodnych z ich zobowigzaniami wobec
Zamawiajgcego. Wykonawca | jego personel sg zobowigzani do zachowania tajemnicy
zawodowej przez caty okres trwania kontraktu i po jego zakoriczeniu. Wszelkie sprawozdania i
dokumenty sporzadzone lub otrzymane przez Wykonawcee w zwigzku z kontraktem sg poufne.
Kontrakt reguluje korzystanie przez Strony z wszelkich raportéw i dokumentdw przez nie
sporzadzonych, otrzymanych lub przedstawionych podczas wykonywania Kontrakiu
Zamawiajacy zastrzega sobie prawo zawieszenia lub uniewainfenia finansowania
przedsiewziecia, jeieli zostang odkryte praktyki korupcyjne jakiegokolwiek rodzaju na
jakimkolwiek etapie kontraktu, i jezeli Wykonawca nie podejmie wszystkich stosownych
érodkéw w celu naprawienia sytuacji. Dla celdw niniejszego postanowienia "praktyki
korupeyine" oznaczajg oferig tapdwki, prezentu, wynagrodzenia lub prowizji w stosunku do
jakiejkolwiek osoby jako zachety lub nagrody za wykonanie lub powstrzymanie sie od
wykonania jakiejkolwiek czynnoéci zwigzanej z przyznaniem Kontraktu lub realizacja Kontraktu
juz zawartego z Zamawiajgcym. '

Takie nadzwyczajne koszty handlowe to prowizje, nie wymienione w gtownym kontrakcie i nie
wynikajace z wiadciwie zawartego kontraktu powolujgce sie na gldwny kontrakt, prowizje
niewyplacone w zamian za faktyczne i prawidfowe ustugi, prowizje przekazane do krajéw
podatkowych, prowizje ptacone odbiorcy, ktdry nie daje sie jednoznacznie zidentyfikowac lub
prowizje pfacone spéfce, ktéra przejawia wszelkie cechy spotki fasadowej.

fiWykonawca zobowiazuje sie do dostarczenia Zamawiajgcemu, na zgdanie, dowodéw pomocniczych

dotyczacych warunkdw, w jakich kontrakt jest wykonywany. Zamawiajacy moze dokonac
wszelkiej takiej kontroli dokumentéw lub inspekeji na miefscu, jakie uzna za konieczne, aby

_doprowadzi¢ do znalezienia dowoddw w przypadkach domniemanych nadzwyczajnych

wydatkdéw handlowych.”

Dodaje sie klauzule 22 [Klauzule koricowe]

KLAUZULA 22 KLAUZULE KONCOWE — DOPUSZCZALNE ZMIANY
Dodaje sie klauzule 22 [Kiauzule koricowel w brzmieniu:

22.1 W przypadku zidentyfikowania konfliktu intereséw lub podejrzenia konfliktu intereséw na
jakimkolwiek etapie wykonywania Kontraktu, wowczas zastosowanie bedzie miala klauzula 15

fRozwigzanie Kontraktu przez Zamawiajgcego].
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W szczegdinosci konflikt ma miejsce wéweczas, gdy crtowiek {lub organizacja) zobowigzany jest - w
wyniku zewngtrznych okolicznosci lub wilasnych dziatari - do podwdijnej lojalnosci, czyli znajduje sie
w sytuacji konfliktu interesdw wtedy, gdy dziatajgc na wiasna korzyéé lub korzysc pewnego
podmiotu, wobec ktérego ma zobowiazania, dziata jednoczednie wbrew interesowi innego
podmiotu, wobec ktdrego takze powinien byé lojalny.

22.2 Zamawiajacy przewiduje mozliwos¢ dokonania zmian postanowier zawartych w Akcie Umowy w
stosunku do treéci Oferty, na podstawie ktdrej dokonano wyboru Wykonawcy. Zmiana mozliwa
jest w przypadku wystapienia co najmniej jednej z okolicznosci wymienionej w panizszych
punktach, z uwzglednieniem podanych warunkéw jej wprowadzenia okreslonych ponizej.

22.2.1 Dopuszcza sie mozliwos¢ zmiany wynagrodzenia;

1)

jezeli nastapi zmiana stawki podatku VAT, ktéra bedzie powodowaé Zmiane koszidw

wykonania po stronie Wykonawcy. Zmiana wynagrodzenia bedzie dotyczyta wynagrodzenia

za czg$C robot wykonywanych po dacie wejicia w zycie przepiséw stanowiacych o zmianie
stawki VAT, przy czym podwyiszenie wynagrodzenia Wykonawcy o zmiane stawki podatku

VAT nie dotyczy sytuacji, gdy zwloka Wykonawcy w wykonaniu przedmiotu umowy

spowodowata koniecznos¢ jego realizacji w okresie obowiagzywania wyzszej stawki podathku

VAT,

w przypadku wytgczenia czgsci robdt objetych umowa na wniosek Zamawiajacego,

jezeli powstanie koniecznod¢ [ub mozliwosé zrealizowania przedmiotu umowy przy

zastosowaniu innych (  zamiennych) rozwigzan ~technicznych / technologicznych /

materiafowych, na ktdre zgode wyrazi¢ muszg Inzynier i Zamawiajacy - od tych wskazanych

w dokumentacji projektowe], wprowadzanych w sytuacji:

a) gdyby zastosowanie przewidzianych w dokumentacji projektowej rozwigzar grozitoby
niewykonaniem lub wadliwym wykonaniem przedmiotu umowy,

b} zaistnienia odmiennych od przyjetych w dokumentacji projektowej warunkéw
geologicznych, skutkujgcych  niemozliwoscig  zrealizowania przedmiotu  umowy
przy pierwotnie przyjgtych zatozeniach technologicznych,

¢) zaistnienia odmiennych od przyjetych w dokumentacji projektowej warunkéw
terenowych, a w szczegéinosci gdy zostanie stwierdzone istnienie nieujetych w
dokumentacji projektowej podziemnych urzadzen, sieci uzbrojenia terenu, instalacji lub
obiektow infrastrukturalnych,

d) jezeli zamienne rozwiazania beda mialy znaczacy wplyw na obnlzenre kosztow
wykonania , kosztéw eksploatacji, poprawe bezpieczeristwa, funkcjonalnos¢, istotne
skrdcenie czasu realizacji robot

e) ze wrzgledu na postanowienia decyzji organdow administracji parstwowej
lub z uwagi na korzyéci dla Zamawiajgcego.

w przypadku zmian ilodci i zakresu faktycznie wykonanych rob6t - na podstawie - Ksigzki
Obmiaru zatwierdzonej przez Inzyniera .

Zamawiajacy jest uprawniony do Zgdania zmiany sposobu rozliczania UmoWy tub
dokonywania ptatnosci na rzecz Wykonawcy w zwigzku ze zmianami zawartej przez
Zamawiajacego umowy o dofinansowanie zadania lub zmianami wytycznych dotyczgcych
realizacji zadania.

zmiany wysakoéci minimalnego wynagrodzenia za prace ustalonego na podstawie art. 2 ust.
3-5 ustawy z dnia 10 pazdziernika 2002 r. o minimalnym wynagrodzeniu za prace;

zmiany zasad podlegania ubezpieczeniom spotecznym lub ubezpieczeniu zdrowotnemu lub
wysokosci stawki sktadki na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne
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8)

Jezeli zmiany, o ktérych mowa w pkt. (6) i (7) beda mialy wptyw na koszty wykonania
zaméwienia przez Wykonawce, tzn. wyzej wymienione zmiany bedg wyzsze niz 5%

22.2.2 Dopuszcza sie mozliwosé zmiany Czasu na Ukoriczenie Robdt w przypadku:

1)
2)

10}
11)
12)

13)
14)

15)

16)

17)

18}

19)

wystapienia wykopalisk archeologicznych uniemozliwiajgcych wykonanie robét

szczegdlnie niesprzyjajacych warunkéw atmosferycznych uniemozliwiajacych prowadzenie

robdt budowlanych, przeprowadzanie prob i sprawdzer, dokonywanie odbioréw {(poza

warunkami charakterystycznymi dla danej pory roku),przy czym Wykonawca nie moze sig

domaga¢ od Zamawiajgcego przediuzenia terminu realizacji Zamowienia z uwagi na

niekorzystne warunki atmosferyczne panujgce w  okresie zimowym i powodujgce

koniecznoéc¢ wstrzymania badz przerwania rob6t

odmiennych od przyjetych w dokumentacji projektowe] warunkdw geologicznych,

odmiennych od przyjgtych w dokumentacji projektowej warunkéw terenowych

{zagospodarowania terenu), w szczegélnosci istnienie podziemnych urzadzen, siec

uzbrojenia, instalacji lub obiektdw infrastrukturalnych,

wstrzymania robot przez Zamawiajgcego, ale z wykluczeniem sytuacji kiedy wstrzymanie

robGt jest spowodowane z winy Wykonawcy, a w szczegdlnosci gdy ujawnity sie

nieprawidtowosci w jakosci, technologii robét, materiatow,

wystapienia koniecznosci udzielenia zamdéwienia podobnego zgodnie z przepisami art.67

ust. 6 PZP

wystgpienia koniecznosci wprowadzenia zmian do przedmiotu umowy na skutek wydanych

decyzji administracyjnych lub wymogu uzyskania decyzji lub uzgodnienia pod warunkiem

wprowadzenia okreslonej modyfikacii,

wystapienia probleméw z uzyskaniem decyzji administracyjnych, uzgodmen i uzyskania
opinii, przy dofozeniu nalezytej starannosci ze strony Wykonawecy,

zawieszenia robdt przez organy nadzoru budowlanego z przyczyn niezaleznych

od Wykonawcy,

dziatania 0séb trzecich, ktére to dziatania uniemozliwia wykonanie lub kontynuacje prac,

zmiany regulacji prawnych obowigzujgcych po dniu zawarcia umowy,

zmiany terminu dokonania préb kocowych i wnioskéw o dokonanie prob dodatkowych

nieobjetych umowsa, '

wystapieniu ,,sity wyzszej” opisanej w klauzuli 19( Sita wyZsza).

wystapienia okolicznoéci okreslonych w klauzuli 22.3, ktére stanowig podstawe do zmiany

wynagrodzenia Wykonawcy

w przypadku gdy przyczyny opdznienia w realizacji przedmiotu umowy wynikajq z dziafania,

zaniechania lub opéZnienia ze strony Zamawiajacego, '

ze wzgledu na wystapienie dziafari lub zaniechan organéw wiadzy publicznej, w tym zmian

przepiséw | interpretacji przepiséw dotyczacych realizacji i finansowania przedmiotu

umowy. przekroczenia terminéw na wydanie odpowiednich decyzji, zezwoler, uzgodnien,

przedfuzenia sie procedury udzielenia przedmiotowego zamodwienia publicznego poprzez

érodki ochrony prawnej, wykorzystywane przez wykonawcow lub inne podmioty, przy czym

wniosek taki Wykonawca zobowigzany jest ziozy¢ przed podpisaniem Aktu Umowy

wystgpienia dzialari i zaniechar instytucji zaangaiowanych w realizacje, kontrole fub

finansowanie zamodwienia, '

wystapienia powszechne] niedostepnoséci surowcdw bad? materiafow.

22.2.3 Dopuszcza sie zmiane oséb odpowiedzialnych za wykonanie przedmiotu umowy, przedstawionych

w ofercie, w nastepujacych przypadiach:
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1}  $mierci, przewleklej choroby lub innego zdarzenia losowego,

2) pisemnej rezygnacji tych osdb z wykonywania swoich obowigzkow,

3) nie wywigzywania sie osdb z obowiazkéw wynikajacych z umowy.

W przypadku przedmiotowej zmiany Wykonawca winien wykazad, iz nowo wskazana osoba spetfnia
wymagania okreslone w SIWZ.

Wykonawca jest zobowigzany zmienié osobe odpowiedzialng za wykonanie przedmiotu umowy
zgodnie z Zgdaniem Zamawiajgcego w terminie wskazanym we wniosku Zamawiajgcego.

22.3 Ponizsze okolicznosci nie stanowia zmian postanowier Umowy:
(a) zmiana danych teleadresowych,
(b} zmiana danych zwigzanych z obstugg administracyjno- orgamzacyjnq Umowy (np. zmiana
numeru rachunku bankowego);
(c) udzielenie ewentualnych zamowien, o ktdrych mowa w art. 67 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp;
(d} zmiany Personelu Wykonawcey | Zamawiajacego.,
Strona, ktdra wystepuje z propozycia zmiany Umowy, w oparciu o przedstawiony powyzei katalog zmian
zobowigzana jest do sporzadzenia i uzasadnienia wniosku o takg zmiane.
Wykonawca wnioskujgcy o zmiane Umowy w zakresie okreslonym klauzuli 22.2.1 pkt6i 7 musi
uprawdopodobni¢ Zamawiajacemu wptyw zmian na wysoko$¢ wynagrodzenia.
Wszelkie zmiany Umowy dla swej waznosci wymagajg formy pisemnej w postaci Anelksu do umowy, za
wyjatkiem zmiany okreslonej w klauzuli 22.2.1 pkt. 3 {a} w zwiazku 2z wprowadzeniem odpowiednich
zapiséw do umowy.
W przypadku zmiany Czasu na ukorczenie okredlonych w klauzuli 22.2.2, Czas ten moie ulec
przedtuzeniu nie diuZej, niz o czas trwania tych okolicznosci.
Powyisze postanowienia stanowia katalog zmian, na ktére Zamawiajgcy moze wyrazi¢ zgode,
jednoczesnie nie stanowig one zobowigzania Zamawiajgcego na ich wprowadzenie.
| Zmiana  Umowy dokonana z  naruszeniem  przepisu  klauzuli 22 jest niewazna,
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ZALACZNIK DO FORMUILARZA OFERTY - NR 1

-Z:;gc Zeeq é W ?;

Zalqcznik do Formularza Oferty

Nazwa zamowienia:
AL UMOWY v

Przebudowa drogi wraz z przebudowq torowiska ul. Warszawska i ul. Sikorskiego

ZAMAWIAJACY:

Miasto Gorzéw Wikp. — Urzad Miasta
ul. Sikorskiego 3-4, 66-400 Gorzéw Wlkp.

Rzeczpospalita Polska

WYKONAWCA:

L.p. Nazwal(y} Wykonawey{éw)

Adres(y) Wykonawcy(dw)

Wykonawcy proszeni sa o wypetnienie pustych rubryk i miejsc wykropkowanych w niniejszym Zatgczniku

“do Formularza Ofert

Klauzula
Przedmiot Warunkow Dane
Kontraktu
Miasto Gorzéw Wikp. — Urzad Miasta
Nazwa i adres Zamawiajacego 1.1.2.2711.3 | ul Sikorskiego 3-4, 66-400Gorzéw Wlkp.
Nazwa i adres Wykonawcy 1.1.23i13
Nazwa i adres Inzyniera 1.1.2.411.3 | Zamawiajacy wskaze po wyborze oferenta
Czas na Ukoticzenie Rob6t 1.1.3.3 Czas na Ukaniczenie Robot — v e,
Okres Zgtaszania Wad nalezy rozumieé jako okres
gwarancji irgkojmi w rozumieniu przepiséw
Okres Zgtaszania Wad 1.1.3.7 Kodeksu Cywilnego. Okres rekojmi zostat
rozszerzony do ........ {zgodnie z ofertg) miesiecy
zgodnie z art. 558 § 1 Kodeksu Cywilnego
Okres Rekojmi za Wady i 11310 | e miesiecy od daty wydania Swiadectwa
Gwarancji Jakoéci T Przejecia
Elektroniczny system 13 Fax oraz E-mail
przekazywania danych ' Fax oraz E-mail winien by¢ potwierdzony na pi$mie
Obhowigzujgce prawo 14 Prawo Rzeczypospolitej Polskiej




Przedmiot

Klauzula
Warunkow
Kontraktu

Dane

Jezyk wiodacy

1.4

Jezyk polski

Jezyk komunikacji codziennej

1.4

Jezyk polski

Czas przekazania Terenu Budowy

2.1

14 dni od daty podpisania Aktu Umowy

Kwota Zabezpieczenia
Wykonania

4.2

10% Zatwierdzone] Kwoty Kontraktowej brutto
{facznie z VAT) okreslonej w Akcie Umowy

Normalne godziny pracy

6.5

6.00 - 22.00 chyba, ze Inzynier poleci inacze]

Kary za zwfioke

8.7

JWykonawca zaplaci Zamawiajgcemu  kary
umowne:

za przekroczenie Czasu na Ukoriczenie Robét
w wysokosci 30 000,00 zt, za kaidy dzien
zwioki; taczna kwota kary naleznej na mocy
niniejszej klauzuli nie moze jednak
przekroczyé 10% Zatwierdzonej Kwoty
Kontraktowej brutto;

z tytutu odstagpienia (klauzula 15) od calosci

lub niewykonane] czesci Kontraktu z
przyczyn  zaleznych  od  Wykonawey
wwysokosci 10 % Zatwierdzone] Kwoty
Kontraktowej brutto,

za przekroczenie terminu przediozenia:
Harmonogram/Programu  (klauzula 8.3 i
klauzula 8.6), raportu {(klauzula 4.21) w
wysokosci 5000 PLN, za kazdy dziert zwloki,

za niedotrzymanie terminu usunigcia wad
okre$lonych w Swiadectwie Przejecia albo za
niedotrzymanie terminu usunigcia wad w
Okresie Zglaszania Wad oraz wykonania
drobnych zaleglych prac w terminie
okreélonym przez Inzyniera / Zamawiajgcego
30 000,00 zi za kazdy dzier zwhoki,

gdy Wykonawca przerwat realizacje robot
bez uzasadnienia i przerwa trwa diuzej niz 7
dni kalendarzowych - w wysokosci 20
000,00, za kazdy  dzien przerwy
w wykonywaniu robét ponad okres 1
tygodnia,

za nieprzedtozenie do zaakceptowania
projektu ~ umowy o podwykonawstwo
(klauzula 4.4), lub projektu je] zmiany — w
wysokosci  10.000,00 PLN, za kazdy
stwierdzony przypadek,

za nieprzediozenie  poswiadczonej za




zgodnos$¢  zoryginatem kopii umowy o
podwykonawstwo lub jej zmiany w terminie
okreslonym w subklauzuli 4.4 lit. a pkt. 4) za
kazdy stwierdzony przypadek - 10.000,00 zt z
wytaczeniem  umow o0 podwykonawstwo
dotyczacych dostaw badz ustug o wartosci
mniejsze] niz 0,5% Zaakceptowane] Kwoty
Kontraktowe;j,

¢ za brak zmiany umowy o podwykonawstwo

w zakresie terminu zaptaty — w wysokosci
10 000,00 PLN,

* za brak zaptaty lub nieterminowg zaptate
wynagrodzenia naleznego Podwykonawcom
dalszym podwykonawcom - 30.000,00 PLN
za kazdy stwierdzony przypadek,’

» Kary za nieprawidfowosci w wprowadzonej
tymczasowej organizacji ruchu zgodnie z
zalgczonymi  Wytyczne i Obowigzki
Wykonawcy do czasowej organizacji ruchu w
wysckosci  za  stwierdzony  przypadek
uchybienia w wysckodci 5000 PLN/dzien,

¢ za przekroczenie terminu wnioskowanych
przez Zamawiajgcego zmian Personeiu
Wykonawcy, zgodnie z klauzulg 6.9 [Personel
Wykonawey], w wysokosci 5 000,00 PLN
kazdy dzien zwioki,

* za przekroczenie terminu  przekazania
dokumentdw  polis  ubezpieczeniowych
{klauzula. 18) Ilub dowoddw opfacenia
skfadek w wysokosci 15 000,00 PLN za kazdy
dzien zwloki,

« za niedopefnienie wymogu zatrudnienia
0s6b na podstawie umowy o prace — 5000
PLNt za kazdy stwierdzony przypadek
{klauzula 6.9).

Zamawiajgcy zaptaci Wykonawcy kare umowng z
tytutu adstgpienia od Kontraktu ( klauzula 16.2) z
przyczyn lezgcych po stronie Zamawiajgcego - w
wysokosci 10% Zatwierdzonej Kwoty Kontraktowej
brutto z wyjatkiem okalicznosci przewidzianych w
art. 145 ustawy Prawo zamdwien publicznych.

Kary umowne w Olkresie Rekojmi
za Wady i Gwarancji Jakosci

11.4,11.10
i 14.15(b}

Wykonawca zaptaci Zamawiajgcemu za
niedotrzymanie terminu usunigcia wad
okreélonyeh w Swiadectwie Przejecia albo za
niedotrzymanie terminu usuniecia wad w Okresie
Zgtaszania Wad w terminie okreslonym przez
Inzyniera / Zamawiajgcego 30 000,00 PLN za kazdy
dzien zwitoki. '




Minimalna kwota PrzejSciowego 14.6 1 000 000,00 PLN Zatwierdzonej Kwoty
Swiadectwa Platnosci e Kantraktowej brutto
Waluta Pfatnosci 14.15 PLN
Polisy (wraz z wnioskami) lub inne dokumenty
ubezpieczenia Wykonawca jako " Strona
Terminy na  przedstawienie ubezpieczajgca” przedtozy nie pdiniej niz 10 dni od
ubezpieczen: podpisania umowy, Wykonawca, WSZysCy
. . ; podwykonawcy i inne firmy zatrudnione przez
* dowdd ubezpieczenia 18.1(a) W . : .
) ' vkonawce na podstawie pisemnej umowy.
¢ odnasne polisy 18.1(b) Poczatkiem okresu ubezpieczenia, o ktdrych mowa w
Subklauzulach 18.2 i 18,3 SIWZ, jest dzien podpisania
UMowy.
Strona  ubezpieczajgca  ubezpieczy  Roboty,
Ubezpieczenie Robét i Sprzetu 18.2 Urzadzenia, Materiaty i Dokumenty Wykonawcy
Wykonawcy ' na sume nie nizszg od Zaakceptowanej Kwoty
Kontraktowe]j Brutto.
Minimalna kwota ubezpieczenia 18.3 6.000.000,00 PLN na jedno zdarzenie przy
0oC ' nieograniczonej liczhie zdarzen
. wszech tasci di jedzi
Acbitraz 20.6 Sad powszechny  wiasciwy a siedziby
Zamawiajgcego

*Wyiej wymienione klauzule zawarte sg w Warunkach Szczegdlnych - zmieniajgcych, uzupetniajgcych i
wprowadzajgcych dodatkowe klauzule do Warunkéw Ogdlnych Kontraktu {Warunki Kontraktowe dla
Budowy dla robdt inzynieryino - budowlanych projektowanych przez Zamawiajgcego, czwarte wydanie
angielsko - polskie niezmienione 2008) lub w przypadku braku ich zmiany bezposrednio w Warunkach
Kontraktowych dla Budowy dla robdt inZynieryjing - budowlanych projektowanych przez Zamawiajgcego,
czwarte wydanie angielsko - polskie niezmienione 2008.

PODPIS(Y):

Podpis(y) osoby{osab)

Nazwisko i imie osoby (osdh) upowaznionejlych) do

Nazwaly} upowaznionej{ych) do L Pieczeé(cie) Miejscowosé
Lp. , A podpisania niniejszej M ;
Wykonawcy({ow) podpisania niniejszej oferty - Wykonawcy{dw} idata
w imieniu Wykonawcy(ow) oferty w imieniu
Wykonawcy{ow)
1,
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